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NO MAY RELIGION MAS ELEVADA QUE 1A VERDAD

La Saciedad Teosdhen uoe os responneble de las opininnes smitidas on 108 articuion de esta
Revisty, siéndoloe de eada arriculo ol fRrmante, y de log no firtnados la Dirceeidn.

AL comenzar ¢l afio vigésimo de la publicacién de nuestra Re-
vista, echaremos una ojcada, como cn ailos anteriores, hacia el
estado de la Sociedad Tcosdfica en el mundo, procurando sacar
nuevos alicntos para nuestra propaganda del especticulo que
ofrecen los esfuerzos hasta ahora realizados. Si los primeros pa-
gos fueron lentos, como cra natural tratandose de una doctring
nucva v grandemente eapiritual, que pugnaba con las rutinas re-
ligiosas y con el sentido materiulista de los conocinientos cienti-
ficos formulados durante todo ¢l siglo x1x, va entrado cl siglo xx,
y sobre todo desde el principio del aflo de 1910, los progreaos de
la ‘Feosofia han sido sefialados en todas las naciones, dandose ¢l
caso extraordinario de ocupar nucsira Presidenta la Cdatedra
de la Sorbona para dirigir la palabra & mds de 5.000 oyentes, que
la escucharon con respeto v admiraciéon en aquel Centro, acaso
el mas caracterizado del mundo por-su espiritu escéptico. Este
8olo hecho, todavia no suficientemente ponderado en todo Jo que
pignifica, bastaria para demeostrar hasta qué punto nuestras doe-
trinas van abriéndose paso v ganando terreno en ]la considera-
cién delas gentes. Pero es mayor atn el ¢xito, si se tiene en cuenta
la fundacion de Centros tcosdficos en todas las poblaciones im-
portantes, asi del Continente europeo como del amcricano, de ia
India v del Japén y de todas las coloniaa del Africa y de la Ocea-
nia en donde existe algln rasgo de la cultura moderna. En Es-
paita tambicén sc ha dejado sentir el itmpulso de la oleada, pues
ge han foadado nuevas Ramas y ha aumentado el nimero de afi-
liados en las antiguas,
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Este crecimiento continuo es un gran sintoma de cémo se va
preparando el mundo para el advenimiento del Cristo que la ac-
tual generacién ha de presenciar, pues todas las indicaciones
sefialan como proxima la realizacién de tan grande aconteci-
miento. La Sociedad Teoséfica fué principalmente fundada para
abrir el camino del Maestro Supremo, colocando 4 la humanidad
en condiciones A propdsito para que lo reconozca, comprenda
sus ensefianzas y acepte sus doctrinas, 4 cuyo fin era necesario
despertar una alta espiritualidad en el Animo de las gentes, que
las haga aptas para discernir el Espiritu divino que brilla en el
Sefior Maitreya --que tal es el nombre con que se le conoce en
Oriente—y que, en su consccuencia, sientan la emocién de su pa-
labra y la sublimidad de sus enscfianzas.

En este sentido, todos los progresos realizados por nuestra So-
ciedad, se pueden contar como un éxito del Cristo, y como es de
esperar——en vista de los antecedentes —que cn los pocos afios que
ain faltan para su venida, estos progrcsos se centupliquen, dado
que el entusiasmo crecce en sus partidarios, no ¢s aventurado pre-
decir que cuando llegue el ansiado momento, habra de existir ya
un ambiente suficientemente extendido y caldcado para asegu-
rar el resultado inmediato de su nueva predicacion.

Gran parte de la obra esta, pues, encomendada & nuestro en-
tusiasmo y & nuestro ardoroso trabajo. Medid, pues, hcrmanos
nuestros, la inportancia de la Jabor que nos esta encomendada
y la gloria inmensa de nuestro triunfo. Estamos colaborando con
el Cristo en }la empresa ciclica de dotar al mundo de una nueva
religion, de una religién que ser4 la térimula sagrada de la eivili-
zacién para las generaciones futuras, que debe resolver todos
los problemas pavorosos que hoy preocupan 4 la humanidad, y
ante los cuales son inatiles todos los caducos apotegmas de nues-
tra viciada cultura. Problemas cultuales, problemas econémicos,
problemas politicos y sociales, problemas internacionales que por
todas partes nos cercan, nos oprimen y acosan, sin que los ex-
pedientes ideados de momento sirvan més que para despertar
nuevag ambiciones y disponer nuevos embates que al cabo han
de dar al traste con una civilizacién carcomida desde sus ci-
mientos, Precisa, por tanto, renovar la formula del progreso, y
como ésta se cifra en ultimo resultado cn el organismo religioso,
pues en todas las edades y en todos los pueblos de la tierra ha
estado siempre inspirada y ha marchado siempre unida 4 los
ideales religiosos, es légico pensar que la magna obra del Cristo
ha de consiatir en fundar una religién que responda 4 la medida
del desarrolle intelectual de los tiempos presentes, que no otra
cosa fueron las diversas religiones del pasado més que el acomo-
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damiento de las verdades eternas al estado de mentalidad de los
diterentes pueblos 4 quienes se predicaron. -

¢Qué serd esta religion del porvenir? Nuestros conocimientos
religiosos del presente, inspirados por las enseiianzas teosoficas,
nos permiten conjeturar que sera una sintesis de las grandes re-
ligioncs hoy profesadas, dentro de la cual cabe fundirlas v her-
manarlas todas, dando la explicacién profunda de sus respectivas
formas y creencias y poniendo de relieve que todas ellas pro-
fesan unos mismos prineipios fundamentales, variando tan sélo
las formas eXternas, las alegorias en que esos principios estaban
contenidos, para acomodarlos 4 las diversas circunstancias de los
pueblos 4 quienes las religiones fueron dadas.

Hasta ahora, una de las cosas que ha sostenido mayor divi-
gion entre los hombres, ha sido la diferencia de los eredos religio-
gos. Conceptuando cada cual su propiz fc como la finica verdade-
ra, ha considerado a los secuaces de las demas como proscriptos,
sefialados por la mano de Dios para eterna perdicidén, miembros
podridos del género humane, de cuyo contacto era preciso huir &
todo trance para cvitar el contagio de un virus gue ponia en pe-
ligro la propia salvacién. La religién cristiana se distinguiéd siem-
pre por la exageracion dc esta doctrina, engendrando un odio econ
respecto & los secuaces de otras religionces, de que apenas hay
ejemplo entre otros cultos. La razon de tan extremado exclusi-
vismo acaso deba hallarse en los furores de la Incha emprendida
para combatir al paganismo, cuyo desarraigo no hubiera sido
posible efectuar en tan corto espacioc de tiempo como fué reali-
zado, sin las vehemencias de que dieron muestras los cristianos
de Ios primcros siglos. Tal odio fué transmitido de generacion en
generacion y, aunque algo atennado cn nuestros tiempos por
el desarrollo de sentimientos mas humanos debidos, sin duda,
4 los progresvs de la cultura, sigue constituyendo la base de
una aversién decidida hacia otras creencias que no sean las
suyas.

Esta rivalidad tiene sus raices en ol desconccimiento com plete
de la unidad de las religiones, en la ignorancia respecto al origen
comun de todas ellas, ignorancia y desconocimiento disculpables
hasta el presente, porque ha sido punto poco menos que imposi-
ble el que la humranidad, en general, se hubiese dado cuenta, en
medio de la confusion de tan diversas doctrinas, de los estrechos
lazos que & todas ellas las unian; pero de hoy mas, después quc
la ciencia de ia Mitologia comparada ha puesto en evidencia esa
unidad y, sobre todo, desde el momento en que las ensefianzas
teosdficas han scfialado la fuente comun de donde se han derivado
todas las crcencias religiosas, no es ya tolerable una hostilidad
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que ha regado la tierra con sangre y que aun hoy la siembra
de odios. -

El principal empefio del verdadero teosofista debe consistir
en llcvar al animo de todos los creyentes de las diversas religio-
nes el convencimiento de gue todas ellas expresan, bajo sus dis-
tintas formas, las mismas verdades fundamentales, que son pre-
cisamente las cnsefiadas por la Teosofia; en consecu'encna de lo
cual los partidarios de los diferentes cultos deben mirarse COmo
correligionarios y hermanos ¢n la fc, considerando con respeto y
tolerancia las practicas y cercmonias de los demds cultos, como
inspirados en idénticos principios.

Todas las religiones han sido fundadas y desarrolladas por
miembros de la Gran Fraternidad Oculta, en donde se estudian
las Grandes Verdades y los Grandes Misterios de la Naturaleza.
Es, por tanto, 16gico pensar que los dogmas y crecncias sean las
mismas, como derivadas de la misma fuente; pero también es 16-
gico pensar que las formas en que tales creencias se propalaran,
fuesen adaptadas & la capacidad, al desarrollo mental, al género
de vida y, en general, 4 todas las condiciones y circunstancias de
los diversos pueblos y razas & quienes fueron predicadas.

Iiste pensamiento fundamental de la unidad de todas las reli-
giones ha sido objeto de asiduos trabajos, especialmente de la
Doctrina Secreta, donde se examinan, bajo diferentes titulos, los
principales simbolos y dogmas de los diversos credos, haciendo
su comparacioén y estableciendo su completa scmejanza, 4 fin de
que pueda apreciarse desapasionadamente la identidad de origen
de todos cllos. Y aun prescindiendo de las ensefianzas teosotficas,
este punto de vista no es nuevo, seglin hemos indicado 3l aludir
4 los estudios de la Mitologia comparada—aun cuando esta cien-
¢ia, al descubrir el origen comin de ias religiones, lo atribuya a
conceptos astrondémicos, ignorante, como estd, de que la verda-
dera causa de los primitivos cultos al Sol y 4 los Planctas, era
quec cstos astros son los cuerpos fisicos de la Divinidad y de los
excelsos Seres mas inmediatos 4 ella; por lo cual los sabios fun-
dadores de aquellas religioncs dirigieron la atenciéon reverente
de los pueblos infantiles hacia el aspecto material y visible de
los dioses, ya que no era posible hacerles comprender entonces
la existencia de las Entidades Supremas que animan los orbes
cel_estes, segun lo engefla la T'eosofia siguiendo las doctrinas de
la Sabiduria arcaica de los Iniciados.

Pero ni siquiera esta ciencia de la Mitologia comparada,
cuyo desarrollo pertenece 4 los tiempos modcrnos, puede va-
nagloriarse de haber descubicrto el parentesco do las creen-
oias religiosas, pues ya en la época dc la propagacion del Cris
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tiapismo se hizo 4 sus defensores la.adventencia de que sus doc-
trinas po prescniaban novedad alguna, pues eran las mismas
que entrafiaban las ensefianzas del paganismo. A lo cual dié Lac-
tancio la peregrina respucsta de gue el diablo, sabedor de que
algin dia habria de darse al mundo la doctrina de Cristo, se
propuso desvirtnarla, anticipandola bajo la forma de la religion
pagana, y procurando de cste modo malograr su éxito, ya que no
ofrecia novedad alguna, por la cual los hombres debieran acep-
tarla. Idéntico raciocinio hizo el P. Acosta cuande & fines del si-
glo xvI eseribio su obra de la Historia de las Indias, 6 sea de los
pueblos americanos que los espafioles acababan de conquistar,
entre los que encontrd instituciones religiosas tan semejantes 4
laa cristianas. que no pudo menos de maravillarse, dado el estado
de incomunicacién de aguellos paises con la parte de! mundo
donde ¢l Cristianismo habia sido propagado, viéndose obligado 4
recurrir al argumento de Lactancio para dejar & salvo la origi-
natidad de la religién cristiana. Tan inocente argucia solo podia
hacer efeeto en gentes incapaces de concebir la idea de que la
Divinidad, de uno 4 de otro modo, debid siempre inspirar 4 los
hombres las creencias religiosas, =in dejarlos abandonados hasta.
una época rclativamente reciente como la dgl adveuimicnto del
Crigto, tcniéndolos ayunos de todo alimento espiritual con que
pudiesen provecr 4 su salvacidon. .o misma mision divina atri-
buida 4 Moisés, en quien crecu los cristianos, debié poner en guar-
dia 4 los propagadorcs de la extrafia idca del demonio antici-
pando el Cristianismo, sicndo mas 16gico creer que las semillas
religiosas fuesen sembradas en tiempos anteriores por hombres
inspirados de la sabiduria divina, enviados del cielo 4 difandir
en todas dirceeiones las verdades fundamentales que habian de
porer & todas las ramas dispersas de la cspecie humana en con-
diciones de rendir culto & la Divinidad para acercarse y unirsc 4
Eslla después de sa paso por la tierra. Cualesquicra que fucsen las
ideas que se tuviesen sobre un periodo de perversidad universal
desp'uét del cual s6lo quedasen unos cuantos cscogidos con quie-
nes unicamente fuese posible establecer una alianza divina, eiem-
Pfe‘resaltaria. el hecho de que antes de tal época los hombres
debieron ser instruidos en las verdaderas doctrinas religiosas, y
que estas enseflanzas, conservadas de algin modo entre los re-
lapsog, eran el origen remoto de las semejanzas observadas entre
el Cristianismo y lus demas religiones, sin que fuese preciso acu-
dir al ardid demoniaco de anticiparse al Cristo, predicando lo que
al cabo era la verdad, con el Animo de desvirtuaria, siendo asi
que en ultimo resultado la ensefiaba.

No; el demonio, cualquiera que sea el concepto sobre el cual
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la ignorancia humana ha construido este personaje simbélico, no
pudo ser autor en ningnn tiempo de las verdades fundamentales
que establecen las relac¢iones de la humanidad con su Creador.
Esto tuvo que ser obra de intcligencias superiores y benéficas,
ansiosas de dotar al hombre de medios adecnados para acelerar
cl proceso de su espiritualizacién y conseguir al cabo su unién
con lo Supremo, norte y fin que se proponen todos los credos re-
ligiosos, sean cuales fuesen las formas en que presenten envuel-
tos los ideales quc exhiben & las miradas de sus respectivos cre-
ventes, Si los hombres, en épocas en que el desarrollo intelectual
era escaso, no han podido comprender el nexo que unc 4 todas las
religiones, va han llegado los tiempos en que, con superior inteli-
gencia, se encuentran capacitados para comprender la identidad
de todos los dogmas y crecneias, de rastrear su origen conilin y
de darsge cuenta cabal de la existencia de un foco de luz soste -
nido y avivado en todos tiempos por los Adeptos y los Iniciados,
flor y nata de la especie humana, de donde han irradiado en for-
ma de cultos, acomodados 4 las circungtancias especiales de los
diversos pueblos y razas, las verdades eternas que ellos explo
raban y siguen explorando eon las supcriores facultades de su
mente-desarrollada en luengos siglos y trabajos. Este es ¢l tronco
comin del arbol de las religiones, las cuales constituyen sus ra-
mas, participando por tanto de la misma savia.

Retrotraer 1a humanidad 4 este tronco comin, exponiéndole
el verdadero, el profundo significado de sus respectivos dogmas
Y creencias religiosas, sora 4 no dudarlo ia obra magna del Cristo
en su futuro advenimiento, impresionando los sentimientos con
la emocién de su palabra augusta, y persuadiendo 4 las inteli-
goneias con los razonamientos inconmovibles de su elevado espi-
rity, sin que para ello tenga que apelar 4 la rutinaria execracién
de los culios existentes, sino, antes por el contrario, & hacecrlos
revivir frescos y lozanos con ¢l rocio de su recta ¥ legitima in-
terpretaciéon, despojindolos de los conceptos pueriles v de las
amabadas vestiduras en que teocracias ignorantes sucesivamente
les han venido envolviendo, para presentarlos en el ropaje viril
de la verdad dircctamente reconocible por entendimientos ma-
duros.

Apelando 4 la Unidad Divira y 4 su constante ¢ inalterable
providencia en favor de todos sus hijos, sean cuales fuesen las
razas y las nacionalidades 4 que pertenezean, seri el medio de
que s8¢ valga para infurndir cn el 4nimo de los hombres la unidad
de las religiones, todas las cuales se proponen ¢l mismo fin: el de

acelerar el progreso de la humanidad hacia la meta de su fusion
con Dioa,
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Obra prolija y que requiere mucho espacio es la de examinar
los dogmas y creencias de todos los cultos y hacer su compara-
cion para deducir la evidencia de su igualdad. Por eso no acome-
temos esta empresa en el presente trabajo, la cual, segun hemos
indicado, csta yva realizada en gran parte de la literatura teoso-
fica y aun en la positivista. Pero si expondremos un argumento
quo consideramos capital en este asunto, y que se deriva de la
ingpeccién directa de hechos eonocidos.

Los yogia del hinduismo y del budcdhismbo, los sufis del isla-
mismo, los misticos cristianos v, en general, los mas relevantes
productos de la piedad en todas las religiones, aquellos que son
considerados como santos en gus respectivos cultos, coinciden
exactamente en la expresion de la misma idea. Reconcentrados
en sl mismos, en las profundidades de sus conciencias, para con-
templar la Divinidad; abstrayéndosc de cuanto les rodeaba; pres-
cindiendo de toda forma concreta y hasta de las representacio-
nes sugeridas por sus creencias religiosas: atentos tinicamente 4
contemplar lo Supremo de la manera mds abstracta quc les era
posible, todos clios han llegado 4 la misma conclusién: <La Divi-

- nidad esta en mi; eg mi propio vo.» 1.os que duden de la perfecta

igualdad en este punto entre los misticos cristianos v los yogis
indostanicos, que se tomen el trabajo de leer la autobiografia de
Teresa de Jests, y alli veran como la Santa, después de sus con-
tinuzas meditaciones, contemplando un dia tras otro 4 la Divini-
dad en cl fondo de su ser, cxelama: jPero si soy vo mismal. Y
tratando dc csclarecer este pensamiento para sus lectores, que
ni entonces la entendieron, ni aun hoy la comprenden, afiade el
simil: Dios es & manera de un brillante clarisimo, en un extremo
del cual hay una manchita, que soy yo, gue lo obscurece con sus
ruindades. De una manera mas grafica no puede expresarse la
unidad perfecta del hombre con su Creador, que colocarlo en su
esplendente csencia, la cual mancilla con sus imperfecciones.

Si los productos méas sclectos de todas las religiones llegan 4
la misma meta recorriendo los distintos caminos que aquéllas les
seflalan para alcanzarla, hay que convenir en que estos caminos
han sido trazados de antemano por entidades superiores para
concurrir al mismo punto, cualesquiera que sean las apariencias
de diversidad que sc ofrezcan & las inteligencias inferiores, in-
capaces de desentrafiar las verdades profundas que sc ocultan
bajo los diferentes ropajes de las alegorias religiosas. Pero apa-
rece aun con més evidencia este comun objetivo de todos los cul-
tos, 8i se les mira 4 la luz de las cnsefianzas teoséficas, las cuales
Son un trasunto de la religién de la Sabiduria, madre y raiz de
las religiones positivas. All{ se ensefia que la Divinidad est4 en-
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carnada en el Universo, que es el alma de todos los seres, gran
des y pequefios, que nosotros somos el misterio del Dios hecho
hombre, del Verbo hecho carne, y que el llegar 4 la plena con-
cicncia de esta verdad es el objetivo de nuestras multiples exis-
tencias. Lista es la enseflanza tundamental de los diversos ercdos,
v en todos cllos se ha cxpuesto de una manera patente, por mas
que la ignorancia humana sec haya empeiiado en oscurecerla. El
cristianismo la ticne formulada de modo claro & indubitable en
los comienzos del evangelio de San Juan: « Verbum caro factum est
et habitavit in nobis»; ast lo expresa el evangelista: «El Verbo ge
hizo carrne y habitd en nosotros», aunque torpemente se haya
traducido la preposicién n como entre, alterando el sentido de la
frase y privandola de su exactitud, Los judios tienen la propia
idea fundamental expresada de un modo grafico en el Génesis,
donde se dice que Dios cred al hombre del barre y le soplé el
aliento de vida en susnarices: ¢s decir, le doté de alma con su
propio aliento: esto ¢s, le ingirié un soplo de su aliento para ani-
marlo, y desde entonces el alicnto Divino es alima del hombre. En
el hinduismo, después dc otras indicaciones de csta idea capital,
se ensefia que Bralima, el Dics ercador, formo6 las diversas castas
de sus propios miembros, sacando la casta sacerdotal de su ca-
beza y las demas de sus brazos y picrnas, térmula que, como las
de las otras religiones, va encaminada A cousiderar al hombre
como parte integrante de la esencia divina. El buddhismo esoté-
rico presenta el mismo concepto, reprcsentando 4 la Divinidad
como una llama, cuyas chispas son las mentes humanas. Y, de
uno 6 de otro modo, todos los credos y religiones expresan la
idea de que nuestro yo es la deidad oculta en el Taberniculo de
nuestro cuerpo.

La coineidencia de todos los credos religiosos y de los misti-
cos de toda procedencia en este punto esencial, es suficiente para
corroborar el aserto de la unidad de las religiones, de la comuni-
dad de su origen y de la posibilidad de refundirlas en una sintesis
suprema, que congregue a todos los pueblos y 4 fodas las razas
en un sentimicnto espiritual unanime, que borre las fronteras,
que anule las diferencias entre los hombres, que disipe los odios
de clase, que resuclva los problemas terribles que hoy nos abru-
man con su amenazadora incertidumbre. Un estudio mas deteni-
do de todos los dogmas y de todos los mitos y alegorias religiosas
acabara de convencer 4 los mds recalcitrantes de esta verdad
salvadora y, sobre todo, la poderosa influcneia del Seitor Maitre-
ya, haciendo penetrar la luz en todos los cerebros, sacard & salvo
la unidad de las religiones con una férmula suprema que induzca
4 los fieles de todas ellas 4 considerarse comulgando en la misma
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fe v venerando los mismos principios, cualesquiera que scan los
ritos y ceremonias que emplecn para rendir el tributo de su ado-
racién y acatamiento al Eterno invisible que en el fondo de sus
almas llevan,

Mientras tanto, 4 nosotros incumbe preparar ese momento
sublime con la explicacion del significado intimo de vodos los dog-
mas y creencias, haciendo resaltar de un modo palmario su uni-
dad, y poniendo al alcance de todo el mundo las ensefianzas teo-
géficas, que no dejan duda acerca del origen comin de todos los
cultos que existen en la tierra: la Religion de la Sabiduria, culti-
vada y seguida por los iniciados de todos los tiempos. Asi cum-
pliremos la misién encomendada & la Sociedad Teogdfica por los
Maestros. |, LA REDAGCION

Bechos naturales y Dogmas religiosos.™

Notas de una Conferencia dada por Mrs, Annie Besant en &l Queen’s (Small)
Hall, Londres, en 22 de Junio de 1502,

v
Reyes Divinos.

PRECISAMENTE en los momentos actuales se ocupa mucha gente
del prineipio monaryuico, por lo cual he considerado oportuno
que discurramos acerca del aspecto ideal de esta realeza, y ob-
scrvemos como desde el pasado mas remoto han llegado hasta
nosotros ciertas tradiciones que constituven el tundamenio de
este principio, aun cuando tales tradiciones no puedan ser reco-
nocidas conscientemente en su verdadero aspecto.

Todo sentimiento nacional, todo sentimiento quo s¢ extiende
4 traveés de una nacién gin oposicidn apareate, y quc sirve de
base 4 las apologias individuales, tiche sus raices las mas veces
en el pasado. Lo que conocemos como patriotismo—el amor del

(1) Curso de cinco conferencias pronunciadas por Mmne. A. Besant, cn Lon-
dres, el afio 1902, y hasta hoy inéditas. Las conferencias I, IT ¥ III aparecieron
on el ako ltimo de Sopg14. .
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pais—, mira lo mismo hacia atras que hacia adelante. Ha sido for-
mado en parte por el orgullo fundado en la historia pasada dc la
nacion, v en parte por el amor que la enlaza con los grandes re-
cuerdos de los héroes, de los patriotas, de los santos ¥ de los go-
bernantes que han conmovide la imaginacién popular ¥ han con-
quistado el corazén de los hombres. Y la condicién de la gran-
deza dc un pucblo depende en mucho del patrjotismo del pucble;
donde este espiritu estd muerto, la nacién como tal nacién de-
genera.

Estrechamente ligado al patriotismo esta el muy valioso sen-
timiento que se llama cspiritu piiblico, ese espiritu que impulsa
al hombre 4 mirar los intereses del pais con la misma intensidad
con que considera sus propios intereses; ese cspiritu que obliga
al hombre & retroceder ante la posibilidad de cualquicr deshonra
pacional, que le incita & mirar con orgullo los éxitos nacionales;
ese espiritu que le dispone en todas ocasiones 4 sostener lo recto
y 4 oponerse 4 lo injusto, espiritu que constituye en verdad la
condicion de 1a buena ciudadania, v sin el cual esta ciudadania
seria imposible.

Ahora bien: es cosa facil exagerar el valor del sentimiento
popular, v también lo es el disminunirlo demasiado. Cuando vemos
multitudea vocingleras, experimentamos, & veees, cierta repul-
8ién por la rudeza y el clamor de la. demostracion; pero hariamos
bien en recordar que para las grandes masas del pueblo, cuyos in-
tereses son normalmente pequefios ¥ muy restringidos, es eviden-
temente bucno, 0til ¥ tranacendente ¢! que miren con calor las
cosas que estan fuera del interés inmediato de todoslos dias, que
pulsen los latidos de un «Yo» méas amplio, que pereiban vislum-
bres, por confusos que sean, de perspectivas mas cxtensas que
aquellas en gue normalmente tienen pucstos sus ojos. De medo
que, 8i bien es cierto que pueda haber mucha deficiencia, mucho
quc sea repulsivo aun en las mas grandes demostraciones popu-
lares que hemos presenciado en los iltimos afios, sin embargo, no
ereo que podamos desconocer la cualidad que aquéllas tienen de
realzar ante la mente del pueblo un ideal que atafic 4 la nacion
mas bien que & las personas, ¥ le hace percibir el latido del co-
razon nacional al mismo tiempo que el de sus particularcs in-
tereses.

Estas grandes oleadas del sentimiento popular, una vez exa-
minadas, parecen ser en sus elementos constitutives grandes 6
pequelias, pues & veces se suele encontrar en el precio de Jos éxi-
tos de una nacién mucho de esa cspecic de menudo orgullo que
desdefia 4 la humanidad en su exclusivismo pacional: pero aun
asi y todo, aun concedicndo que la inspiracién no es siempre la
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mé4s noble, aungue medie el egoismo, se trata, sin embargo, de un
egoismo més lato, por cuyo medio se prepara un porvenir mejor,
* produciendo condiciones en el caracter que los mds estrechos
intereses personales dejan intactas.

Los gue tienen un amplio concepto de 1a evolucién y son ca-
paces de ver 4 través de las miserias y hasta de los crimenes de
los tiempos presentes y se dan cucnta de que todas las cosas co-
laboran en la realizacién de un fin mas elevado; Yos que alecanzan
eémo las pasiones humanas son aprovechadas para promover
grandes propoésitos y beneficiar 4 la humanidad 4 la larga; que
la guerra, triste ¥ horrible como eg, e3, sin embargo, uno de fos
medios por los cuales los hombres son elevados de los mas mez-
quinos intereses & cimas mas aireadas; los que tienen la mirada
suficientemente esclarecida para ver que lo que lamamos el bien
y el mal contribuyen de consuno en el avarice de la cvoluciény en
aportar dias mas felices cn lo futuro, todos esos pueden conside-
rar con cl més profundo interés las corrientes populares del pre-
sente y ver en medio de todo la promesa de un grandioso por-
venir, el amanecer de un dia cspléndido.

Y quiza entre todos los sentimientos que en tal sentido se en-
caminan, podemos encoutrar, como director, el sentimicnto de
lealtad. La lealtad puede sentirse hacia un hombre, hacia una
causa, ¢ hacia un principio: y conforme el pueblo se desarrolla
mas y mas, y desenvuelve una vida més noble dentro de si, el es-
piritu de lcaltad crece 4 cada paso, adquiere un caricter de ma-
yor amplitud, dirigiéndose inds hacia los grandes principios que
4 los intereges particulares. Y siendo esto cierto, hariamos mal
en no reconocer el hecho constante de que los grandes principios
estdn temporalmente encarnados en determinadas individuali-
dades, y que aquellos que aman y honranlos indicados prineipios,
deben reconocer el valor de sus humanas representacioncs, y ver
en eufiS, no ya los estrechos limites de as efimeras personalida-
des, sino la grandcza del ideal que éstas encarnan.

Yo deseo que vengais conmigo a4 pasar una revista en el pa-
sado, cuando el idcal ¥ las practicas de la realeza eran superio-
res alo que hoy dia son, cuando havamos de encontrar hguras
83 heroicas colocadas 4 la cabeza de lag naeiones, guidndolas
g;’é'iglll l:ie;ldero dcl progreso. Pues s6lo conociendo la gloriosa tra-

este pasado, seremos capaces de entender, de apreciar
¥ de purificar 1a expresion de lealtad que debemos sentir al
.Presente.
chOA;lzgntemplar la vida dc los grandes imperios del pasado, mu-
atras de los llamados tiempos historicos, ¢ncontramos
en.1a base de todas las naciones las llamadas dinastias divinas de
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reyes. En esta inspeccion retrospectiva es de notar cuénto se ha
ganado en los ultimos veinte 6 veinticinco afios respecto & retro-
gradar los limites de la historia. Personajes que hace un cuarto de
giglo se consideraban como mitos en el scutido vulgar de la pa-
labra, y con relacién 4 los cuales ninguin historiador respetable
habria arricsgado su reputacion declarandoles rcales, han llega-
do 4 ser figuras mas determinadas, destacidndose en el pasado 4
congecuencia de investigaciones que han sido llevadas 4 cabo.
Muchos de vosotros habréis seguido con interés los resultados de
las excavaciones hechas en ciudades muertas, ¥ habréis tenido
noticia de los admirables restoa desenterrados, no sélo de pobla-
ciones cubiertas por la tierra hace miles de afios, sino también
de algunas que se han encontrado debajo de otras, formando di-
ferentes capas supcrpuestas, esto es, construidas las unas encima
de las otras, dandose casos de ocho ¥ hasta de trece ciudades de
diverso origen, constituyendo estratos paralelos. Causa vértigo
el pensar cn los enormes periodos de tiempo en que tales pobla-
ciones fueron erigidas, florccieron, caycron en ruinas, fueron cu-
biertas de tierra vy mas tarde, sobre la aparente llanura, fueron
construidas una vez y otra ¥ otra nucvas poblaciones, muestras
v sefiales de civilizaciones distintas, hasta ¢l ntimero increiblo
gue hemos apuntado de las ciudades sepultadas. Pues bien: cuan-
do se estudian las investigaciones hechas y se examinan las ve-
laciones de los anticuarios, arqueélogos y exploradores que han
sacado & luz estos tesoros del pasado, se descubre gue muchos
nombres que habian sido considerados como mitos, entran en el
campo de la historia, como correspondientes 4 reyes que en tales
civilizaciones ejercieron su mando.

Tomemos como ejemplo las excavaciones hechas en Creta, y
veremos c6mo los antiguos héroes de la historia griega selevan-
tan de cntre los muertos, ¥ se nos revelan como personajes vi-
vientes y no como meras fantasias del pocta 6 del bardo que cantd
sus proczas. Del mismo modo Asiria, Ninive, Babilonia, han ex-
hibido los restos de sus poderosas, complejas ¥ avanzadas civili-
zaciones, hasta el punto de poderse vislumbrar las siluetas de los
hombres que las dirigian, y & los cuales el pueblo consideraba
como dioses. Micntras mas atras penctramos con nuestras mjra-
das, mas brillantes se nos presentan las imdgenes de los divinos -
fundadores de aquellas dinastias, surgiendo de todos los lugares
de la tierra que han sido explorados, ¥ gefialando & veces hacia
continentes quo han desaparecide de nucatra vista. Porque, sinos
fijamos en las admirables civilizaciones de Egipto y del antiguo
Méjico, de aquel Méjico en realidad desaparecido antes de la do-
minacién de las tribus que los espafioles subyugaron, encontrare-
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“mos que la civilizacién de los mayas y los quechas era en el fondo
idéntica 4 la egipcia, pues sus jeroglificos eran taun semejantes,
que los cgiptélogos son capaces de traducir los escritos desente-
rrados en los templos mayas, pudiéndose asi determinar el es-
labon que unia al antiguo Egipto con el Méjico también antiguo.
Conforme se retroccde mas y mas en la historia de Egipto, se ve

_que las figuras de los reyes divinos adquieten mas heroicas pro-
porciones. Y no es que se trate solamente de que estas figuras
existiesen en las tradiciones populares, sino que también han
dejado sus huellas estampadas en los soberbios monumentos que
causan la admiracion de la posteridad, y que permanecen como
simbolos de una grandeza desaparecida dc la tierra hace mucho
tiempo. Aquellos sublimes gobernantes del antiguo Fgipto perte-
necian & la misma raza que habité la sumergida Atlantida, que
vivié en parte de Ia América del Norte y en la China, extendién-
dose 4 través de la Tartaria, y fundando alli grandes imperios:
raza que ha dejado las sefiales de su vida en su arquitectura in-
mortal, huellas demasiado potentes para que el tieinpao las borre,
¥ que dan muestras de un conocimiento que al prescate ha des-
aparecido de las mentes de los hombres.

Tomad como ejemplo las maravillosas pinturas de la gran pi-
rdamide egipcia, en el interior de la cual hay una camara que no
puede recibir luz alguna del exterior, v que, sih embargo, esti
cubierta de pinturas, cuyos colores son tan hrillantes como si es-
tuviesen acahados de poner. Los arquedlogos se esfuerzan en
vano para descubrir con qué clasc de luz pudieron ser ejecuta-
das, pues ha desaparecido del todo el secreto # que se refiere la
tradicién de una luz que podia hacerse por aqucllos que sabian
manejar las fuerzas mas sutiles de la Naturaleza, v que no nece-
sitaban, por tauto, valersc de los medios comparativamente tos-
co8 de la ciencia, moderna, para iluminar amplios espacios y pro-
ducir una brillantez semejante 4 la del dia.

E§t08 reyes, segun vemos cn los tratados de Egiptologia, [ue-
Ton siempre considerados como sacerdotes al mismo tiempo que
¢omo reyes. La corona que usaban ofrecc un grandisimo interés
4 los estudiantes de ocultismo, pues en su forma y en su orna-
mentacion se ven sefiales de los poderes ocultos que poseian los
que la llevaban. Ry aspid que adornaba la corona egipcia es un
f’i[.r't?OIO may conocido en ocultismo: era simbolo del poder del
Inieiado, aunque, sin duda, en los dltimos tiempos se convirtid
€n mero simbolo de la monarquia sacerdotal, cuando ya habian

esaparecido log poderes que antiguamente alegorizaba, y cuan-

.dO hombres mas déhiles cefiian sus frentes con aquella corona
adornada con el aspid.
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En el antiguo Egipto encontramos tambien la direccion de los
Iniciados, hombres que cran mas que meros hombres. Entiendo
que la opinién de Bunsen puede resumirse en la afirmacién de
que el surgimiento en la historia de la civilizacion egipeia, ple-
namente desarrollada, determina un hecho positivo: el de que los
antiguos reyes divinos descollaban muy por encima del pueblo
que gobernaban, e eran hombres evolucionados hasta un gra-
do muy superior al que alcanzaban sus vasallos, que eran almas
poderosas, grandemente desarrolladas, que habian adguirido la
posicion de hombres perfectos, de Instructores divinos, y que lle-
garon a fundar y 4 mod=lar ura civilizacion precoz, y 4 educar
una humanidad juvenil dentro de¢ lizcas que la hicieron grande.

Mirando atn mas atrias de la civilizacién egipeia, hacia otros
estados de cultura de que no han quedado hucllas méas gue en los
anales ocultos, encontramos una diferencia mayor entre los re-
yes y sus pucblos, entre los Instructores v su grey. Después de
todo, esto podia conjeturarse, csto ¢3 lo gue debia presumirse de
encontrar, pues ;como hubiera sido posible que unos hombres
dirigiesen originariamente 4 otros & menos de que los directores
fuescn perspicuamente mas grandes que los dirigidos, & menos
de que poseyescin conocimientos que los stbditos no poseian, y de
que manejasen poderes de que éstos eran incapaces? En los al-
bores de la monarquia debio, sin duda, existir una ventaja muy
grande, una diferencia muy patcute que colocase 4 los gober-
nantes muy por cncima de sus pucblos, 4 los reyes por encima
de sus vasallos. En tal sentido, encontramos en todas partes tra-
diciones que encervaban dentro de una esfera distinta 4 estos
grandes seres de los tiempos arceicos, que ellos no eran eonside-
rados como hombres comunes, que no se les miraba como parte
de la nacién que regian, que no se les creia de origen humano,
sino que se les tenia por semi-dioses, con mayores poderes y mas
profundos conocimientos que las gentes que guiaban. Esta erala
razon que los elevaba tan desmesuradamente sobre el nivel de
sus pueblos; y aun hoy dia encontramos los vestigios de estas
crcencias en algunas naciones a donde lag ideas modernas no han
logrado gran aceptacion, y & donde la concatenacion con las eda-
des pretéritas se sostiene ininterrwpida. Xjemplos de esto son
algunos de los gobernantes de la India, hoy dia comparativa-
mente mintgeulos potentados, desprovistos de la grandeza de su
poder; son al presente principes feudatarios de este gran impe-
rio de Occidente. Pero si se habla con las gentes que ellos gobier-
nan, si sc lee los anales de aquellos paiscs tal eual gc conservan
todavia, seglin se recitan y se ecantan por los pucblos que ahora
son concindadanos nuestros en la India, se oucucntra que ¢stos
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principes indosténicos, especialmente los de Rajputana, consti-
tuyen una corporacién de hombres que, en el concepto de sus siib-
ditos, estdn aparte y por encima de ellos. Il mas elevado de estos
principes, aquel que se considera encarnaci()n’ gen_ui‘r‘]a de las
grandes tradicioncs del pasado, es llamado todavia el Ilijo del Sol,
del Todo Solar de los hindos. Y cuando hace pocos afios—y cito
esto para dewostrar cuan arraigada estd la idea de los monarcas
divinos—fué favorecido este mismo individuo por el gobernador
general con uno de los mas altos honores que & la corona impe-
rial le es dado conceder, rehusé el llevar la estrella y el eubrirse
con el manto de honor, y los rechazé alegando que el que era
representante del Sol, el que era dios, no podia inclinar su cabeza
ante ningiin gobernante, por grande que fuese, pues ge hallaba
colocado, segin pensaban sus stibditos, y &1 mismo creia, & una
altura que no podia ser sobrcpujada por ningin monarea mo-
derno, cualquicra que fuese su poederio.

Y esta idea se sostiene viva no sélo por las tradiciones que
designan & este principe como descendientc del mismo Sér divino,
al cual se remonta el origen de la gran Dinastia, Solar, la familia
reinante del Indostin, sino también porque la fuerza y la poten-
cia de esta remembranza ha aleanzado los tiempos modernos, en-
lazada con el heroismo que caracterizaba 4 los gebernantes, con
la nota caballeresca que distinguia & los monarcas. Si se desea
saber por qué subsiste ain en nuestros dias este recuerdo, este
sentimiento de lealtad que impulsa 4 cualquier sibdito 4 entre-
gar su vida para obtener una palabra halagiiefia de su sefior,
basta con sélo leer log anales de Rajputana, traducidos hacia fines
del siglo xvriI, 4 donde se vera el maravilloso heroismo de unos
4 modo de caballeros andantes que iban mis allg de todo lo que
en este sentido se sofiaria en Europa: un heroismo quec mantenisa
viva la memoria de los antiguos reyes, y conservaba en todo su
calor esa pasion de lealtad, que veia en sus gobernantes seres de
razas superiores, dotados de mayores poderes que sus pueblos.

En China encontramos 1a misma tradieion, & despecho de las
influencias modernas Y de la presién que ejercen las ideas occi-
dfantales. Dejando atras la estrecha taja del pais gue por su pro-
xupidad al mar ha reeibido en mayor é mepor proporcién el in-
flujo del pensamiento europeo, observa
de la poblacién delinterior la misma id
no son de la sangre ni de la carne, por
mos, 8ino que son personalidades divin
mo Dioa.

mos en la enorme masa
ea de que sus gobernantoes
decirlo asi, que ellos mis-
as, descendientes del mis-

(Continvard.)
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Alfredo Percy Sinnett.

Uicepresidente dela §. T

EL nombre del actual Vicepresidente de la S. T. es uno de los
mag conoeidos juntamente con cl de Mr. W. Q. Judge. Mme. Bla-
vatsky y el coronel Oleott fueron los fundadores do la Socicdad,
pero Alfredo Perey Sinnett ha sido el hombre que lanzé al mar
del pensamiento occidental el barco de la Teosotia. Es cierto que
va antes de ir 4 la India habia escrito Mme. Blavatsky Isis sin
Velo, pero ni aun cn América llamé tanto la atencién esa obra
enciclopédica, cual merecia, y en Inglaterra despertd escaso in-
terés, excepto en un circulo muy limitado. Poco mis podia enton-
ceg esperarse de un libro cnciclopédico tan extenso, y ordenado
con poca claridad para seyr apreciado por el nivel medio de los
hombres. Pero cuando en 1881 sorpreudio Mr. Sinnett 4 los eircu-
los literarios de Londres con la publicacion de fof Mundo Oculto (1),
queddé immncdiatamente planteado el temwa sobre muy diferente
agpecto, con una obra que respondia 4 las exigencias de cual-
quiera: concisa, definida y elara.

Verdad es que alli reficre una sorprendente historia, historia
para el vulgo del mundo entero, y aunque inercible, extraordina-
riamente sugestiva; pero su relato es de lo més franco, y en €1
se pereibe la veracidad de modo tal, que para muchos, & pesar
de su aplastante originalidad, lleva la convieeién en todos sus
aspectos. Y Jucgo, cnando 4 ese libro sigiio la mas completa cx-
posicién de la verdad, elara, razonada y comprensiva, contenida,
en El Buddhismo Esotérico, no ¢s exagerado declarar, que miles de
almas desperturon al instante al grato recuerdo de un conoci-
miento que habian poseido hacia imuchos afios, en otros cucrpos
y bajo otros aspectos. Lo 8¢ porque 4 mi me ocurrié6 lo propio, ¥ he
ofdo 4 muchos contar esto mismo; en aquellos primeros dias tuve
Ia feliz oportunidad de ayudar & Mr. Sinnett en su trabajo de

(1) Obra aiun desconocida en espafiol, pues la version de nuestro difunto
amigo, D. J. Ghindnez Scerrano, estd completamente desfigurada. (M. T.)
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contestar algo de la enorme correspondencia que llovia sobre ¢l
deade todas las partes del mundo eivilizado, como consecuencia
de aquellos libros, y por csto supe que habia millares que parti-
cipaban de mi gratitud hacia su autor, y cual fué el canal por cl
que llego hasta cllos 1a luz. También le debemos muchos cicrno
y cordial agradcecimiento, porque aderas de aquella primera in-
troduccion de la U'cosotia, nuestro acturl Vicepresidente dispen-
saba & todos una acogida cortés y hospitalaria, ¥ difundia pacien-
temente la instruceion contenida en sus discurgos y conversacio-
nes durante muchos afios.

Muy pocas noticias tenemos referentes & los primeros ticmpos
de sn cncarnacion actual. Hace algunos afios ge publicod un ar-
ticulo en The Theosophie Messenger, donde se dice que Mr, Sinnctt
nacia el 18 de Knero de 1840; ademas reficre que & la edad de 19
afios empezd su vida de periodista, y que tendria unos 25 cuando
llego 4 ser direetor de The Hong-Kong Daily Press. No se mencio-
na cuanto tiempo permanecié en China, pero cuando volvid 4
Londres fué uno de los mias salientes escritores que fignraron cu-
toncesen las columnasde The Standard, volviendoe en 1872 4 Orien-
te, pero asumicndo esta vez una posicidu de grande infinencia,
como editor de The Pioneer, cutonces cl periodico mag importan-
te de la India.

Iin 25 de Febrero de 1879, nueve dias después de haber desem-
barcado en Bombay Mme. Blavatsky y el Coronel Oleott, escri-
bi6 & nuestro Presidente, manifestandole el deseo de entrar en
relacion con ellos, y su intencién de publicar la informacién que
ereyeran oportuna sobre gu mision en la lndia. Su aetitud refe-
rente al ociltismo en aquellos dias, csta demostrada por la ob-
gervacién que en aquella carta hacia del gran interés que siem-
pre le habian suscitado tales asuntos; de que habia tenido ocasion
para investigar en Londres notables feudémenos de mediumunidad
y de que nunea habia sacado el convencimicnto de elles, quizd
por las deficienies condiciones en que gencralmente se produeian,
Se cruzé una correspondencia activisima, y en Diciembre del
mismo afio pagaron su visita & Mr. y Mrs. Sinnett cn su casa de
Allahabad, y el 26 de aquel mes fueron los dos admitidos como
miembros de la 8. T, Ya ha relatado el Cloronel Oleott, cémo con
motivo de aquella admisidn se dejd oir la. voz de uno de nuestros
Maeatros, quiza la de aquel Gran Sér & quicn Mr. Sinnett, hace
miles de afiog, favorcei6 en el antiguo Kgipto, pues Eltos jamas
olvidan; pucs han dicho: «La lugratitud no es uno de nuestros
defectos.» (1).

(1) Consaltese SorHia, 1911, pag. 667,
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De nuevo, en Agosto de 1880, se reunieron los fundadores con
Mr. Sinnett en Simla, y darante esta visita fué cuando tuvicron
lugar la mayor parte de los fenomenos tan detalladamente des-
critos en Kl Mundo Oculto. Transcurrido algo mas de un afo, vi-
vié unos cuantos dias junto & Mme. Blavaisky en el Cuartel Ge-
neral de la Sociedad, entonces instalado en Breach Candy, cerca
de Bombay. Ifusta principios de 1883 no tué publicado El Bud-
dhismo Bsotérico, libro que hizo época; pero como €s natural, ya
hacia tiempo quo sostenia {recuente correspondencia con el Maes-
tro K. H., asi como con el Maestro M., pues el libro esta todo &l
basado en la constante informacion contenida en las muchas car-
tas que de ellos recibia. Uliimamente, cuando supimos'mucho mas
de cstos asuntos, descubrimos que &i no procedia toda la corres-
pondeneia directamente de manos de los Maestros, la mayor parte
de las cartas eran precipitadas 6 escritas por algunos de sns mas
aventajados discipulos, claro estd que obedeciendo sus instruc-
ciones, v, por tanto, aun cuando aproximadamente, representan
las ideas que Eilos querian dar. El total de informacién gque estas
carias contienen es de lo mas notable que jamas se ha dado al
mundo.

Es verdad que considerado desde cierto punto de vista, nada
de esto es nuevo, ¥ si niuy antiguo, puesto que se ensefiaba en los
misterios del antiguo Egipto v Eleusis; pero £ Buddhismo Esoté-
rico 08 la primera y cohcrente exposicion de aquello que jamas
ge revelo 4 los profanos, por lo cual su divulgacion seilaia una
pueva era. Por aquel tiempo declararon los Maestros que cual-
quiera que se tomara ol rrabajo de vivir la vida que Ellos pres-
cribian, podria en la actualidad estar en condicion de poseer di-
rectamente la verdad de muchas de esias ensefianzas. Algunos
de nosotros ge fiaron de su palabra, y hoy son capaces de probar
la veracidad de ésto; se han realizado muchas investigaciones, y
se ha esparcido mucha més luz sobre las concepeiones de 1a dae-
trina. Aun hoy sorprendera digamos que cuando creemos es-
tar en presencia de un descubrimiento nuevo, 1os hallamos que
en resumen, si no expresado de una mancra clara, estd ya conte-
nido en aquellas admirables cartas que girvieron de base para el
Buddhismo BEsotérico. Por muchos libros que en el futuro se escri-
ban sobre ‘Teosofia, ninguno podra reemplazar 4 éste, quiténdole
el lugar que le corresponde.

Creo que fué alla por Marzo de 1883, cuando Myr. Sinnett regre-
s6 definitivamente 4 Inglaterra. Hacia fines de ayuel aflo tuve
1a suerte de conocerle, poniendo los cimientos & una amistad de
la que puedo decir con orgullo que ha permanecido gicmpre fir-
wie ante las varvias erupeiones que han conmovido esta volednica
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Sociedad Teosdfica. Antes de su llegada, la «London Lodges no
era mas que un pequefie grupo de estudiantesg pero bajo su di-
reccién crecio rapidamente y adquirié la posicion que conserve
hasta su disolucién en 1903. Aun recuerdo sus econcurridisimas y
entusiastas reuniones en aquel relativamente primitivo perfodao.
Entonces fué cuando tuvo lugar el escandalo Coulomb, y aquella
también escandalosa Memoria de la Psychical Research, que dié
lugar & las perturbaciones, origen de que decayera considera-
blemente por aquellos dias el itrterés por los estudios teosoficos
que se habia despertado en los circulos de moda en Londres. Sin
embargo de esto, tomé Mr, Sinnett con enérgico celo la defensa
y rehabilitacion de Mme. Blavatsky, y cualgniera quc se precie
de imparcial ¢ inteligente, verd que su libro Incidents in the Life
of Madame Blavatsky, es la mis enérgica contesiacion a aquella
Memoria extremadamente injusta.

A pesar del terremoto social causado por el asunto Coulomb,
los antiguos adictos de la «London Lodge», reunidos lealmente
alrededor de Mr. Sinnett, reducidos 4 un corto niimero, seguian
como siempre fieles, Después de algnn ticmpo vino & Londres
Mme. Blavatsky, y se fundé la «Blavatsky Lodge», de la cual sur-
gi6 gradualmente 14 actividad de la hoy' Sececion Britanica. Nun-
‘ca favorceié abiertamente Mr. Sinnett la propaganda libre, ni
tampoco le fué simpatica la idea de formar centros locales en dis-
tintos puntos de la comarca, siendo su opinién la de que tiene
muchisimos inconvenicntes cl proposito de conseguir un gran ni-
mero de adhereutes. Por esta razéom, mantuvo durante mucho
tiempo separada su «London Lodge» dc la Seccion, 4 pesar de lo
cual condujo su obra y sus reuniones dentro de las primitivas li-

- Beas, y aunque por (ltimo se unié nominalmente & la Seceién,
¢reo que fué mas bien como una concesion A la manera de ver
las cosas nuestro actua) Presidente que no'un cambio de opinion
sobre la bondad de sus métodos. Mds tarde, no estando de acuer-

do con log procedimientos del Presidente, se retirs con su grupo
de estudiantes, devolvié su carta constitutiva, y adopté para él
el nombre de<Sociedad Eleusinas, en la cual ha trabajado hasta
ahora, que nuevamente se ha unido 4 la Sociedad Teosofica. (1).
_ Quiza represente la década 1290-1900, ol periodo de mas acti-
vidad de la «London Lodge», durante el cual ocupé un sefialadi-
8Imo lugar en la Sociedad, tal vez no reconocido y apreciado
®0mo ge debiera. Su grupo interno de estudiantes cra el Gnico en
6l cual se haeian directas investigaciones por medio de la clarivi-

. %encia durante aquel periodo, especie do inferregnum entre la
—

LA Veéase SOPOIA, 1911, pag. 547.
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muerte de Mme. Blavatsky v el desarrollo de los poderes que hoy
posee nuestro Presidente. Sus Memorias en todo ese tiempo, tales
como Los Pitris Lunares (1}, La Historia de los Atlantes, The Py-
ramids and Stonehenge y The Huwman Awra, representan una can-
tidad notable de dificil trabajo realizado por unos cuantos miem-
bros, y en la cual Mr. Siunett, aun cuando él no es clarividente,
tom6 siempre una parte principal como organizador y director.

A este periodo pertenece otra de sus obras princivales, The
Growth of the Soul, que él presenta como una secucla del Bud-
dhismo Esotérico. Con anterioridad, ya habia escrito Kermea ¥
Unidad, dos notables novelas que nunca han sido objeto, por par-
ie de nucstra Sociedad, de la atencion que merecen, pues podian
servir para difundir nucstras enscflanzas entre aquellos cuyo in-
terés no es tal que pucda despertar por medio de un libro frapca-
mente filosofico 6 ¢tico. Otros libros excelentes para ponerlos en
las manos de un prineipiante, son sus Occult Essays ¥ Nature's
Mysteries, y encuanto & su Rationale of Mesmerism, siguc siendo
un texto teosodfico de faseinador interés.

En los tltimos aftos tuvo Mr. Sinnett la valiosa idea de publi-
car una revista, en 1a que, sin ser titulada teosofica, tratara de los
asuntos corricntes deade ¢l punto de vista ocunlto, ¥ con este pro-
posito fundd Broad Views. Su gran experiencia en cl periodismo
v su intimo conocimiente de la Teosolia, eran precisamente las
preciosas cualidades necesarias, ¥ €8 initil consignar que la re-
vista resulié brillante, habil & interesantisima. Sin embargo, por
alguna razén ignorada, no fué un éxito economicamente hablan-
do, v después de algunos afios do ardua labor, se vié precisado a
poner fin 4 tal estuerzo.

Todos aquellos que le scan deudores por haber recibido de ¢l
las enseflanzas, deben participar de su pena Y ay udarle con su
simpatia cn el dolor que desde no ha mucho le agucja, con la
casi simultanea pérdida de su esposa ¥ su hijo. Por acerbo que
hava sido este dolor, fndudablemente tienc que haberse mitiga-
do ¢n gran parte, no sélo por su exacto conocimiento de lo que
realmente significa la muerte, sino también por la gran corrien-
te de carifiosos pensamientos dirigidos hacia él por los miles de
individuos que por sus escritos han vislo cambiarse la taz del
mundo, aquellos que por ¢l se ha trocado la muerte de up teni-
ble adversario en una antiga, de un imponente esqucleto armado
con una guadaila para segar el hilo de la vida, en un angel con
su llave de oro para abrir las puertas de una existencia mas ele-
vada y noble. Cuando la risueiia luz de la Tecsofia brille & tra-

() Vense SOpHIA, 1599, pags, 321 y 369, y adic 1900, pag. 5.
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vés de los siglos que se sucederdn, cuando Mme. Blavatsky gea

reverenciada como el oraculo de los Maestros de Sabiduria, tam-

bién entonces sera recordado el nombre de Alfredo Percy Sinnett,

como ¢l de uno de sus primeros subaliernos, el hombre gue por

medio de sus escritos derramo la luz sobre el mundo oceidental,
C. W, L

Comentarios & “La Yoz del Silencio,,

INTRODUCCION

AL hacer pablicos estos comentarios s6lo nos mueve la intencién
de aportar aquecllos modestos resultados que hemos conscguido
por la meditacion de tan preciosos fragmentos del Libro de fos
Preceptos de Oro, aunque desde luego estamos plenamente con-
vencidos de que ni siquiera hemos empezado 4 desglosar la in-
mensa enseiianza gque conticnen, y de que nuestras apreciaciones
estan sujetas 4 error.

Tal cs nuestro propésito, y por lo que pueda ser til damos
nuestro trabajo.

Al abrir el libro, encontramos lo primero una expresiva dedi-
catoria:
Debp16aDo 4 LOs Pocos,

¥ sobre ella debemos también meditar,

En ¢l tomo tercero de La Doctring Secreta (1) dice 11. P. B.:
«dejo estos términos en La Voz del Silencio en consideracion i -
era an 1ibro destinado al piblico.» ;Cémo hermanar estas dog ex-
prt;’smne‘s de 1I. P, B.? Facilmente se comprende ahora lo que
quiere significar el <Dedicado 4 los Pocos», pues aunque por ra-
zc:nefs. Que ne son del momento, tuviera este [ibro que ser hecho
gl;l()lllll(;cl)iozl_i l(g (éedieex A I_OS pocos, 4 sus predilectos di.Scip’ulos} 5
vocho, ¥ .mln‘ ados estudla.mes. quoede él pug.den sacar g}lgun pro-
que ha: pr‘o(;;:r:iil y lEt.)do, nos q1(30'61'1 el prol.o;,ro del mismo libro
>llog teatadog 0 «bacer una juiciosa seleccidn tan sélo _de agque-
_— que son mas provechosos & los pocos misticos ver-

Q1 Pa __.~ .
) Pag. 392, nota, version espanola,



22 YODIA [EnerO

»daderos de la Sociedad Teoséfica, ¥y que con seguridad responde-
»rdn & sus necesgidades:.

Aqui llama mi#sticos & esos pocos. Indudablemente la palabra
miésticos tiene aqui un sentido que no es el vulgar ¢ corriente.

* % ®

Sicmpro he ofdo hablar de este libro como de una obra emi-
nentemente mistica, cual si se tratara de algo que sdlo contuvie-
ra plegariag ¥ puntos de meditacion. Otras veces, recordando
aquellos hermosos parrafos que dicen:

Haz que tu alma preste oido # todo grito de dolor, de igual modo
quc descubre su ecorazén el loto paraabsocber los rayos del sol matutino.

No permitas quo el sol ardionte seque una sola lagrima de dolor,
antes que ti mismo Ia hayas enjugado en el ojo del afligido.

sélo se reconoce en ella un tratado de purisima moral, un teso-
ro de acrisoludo amor. Pero La Voz del Silencio, ademas de esto, &
fuer de un libro mistico, sin plegarias, sin peticiones intercsadas;
ademas de una joya de moral, es también un tratado de ocul-
tismo prdctico que requiere una profunda meditacion y un eseru-
puloso estudio.

Ya se declara esto en su comienzo, cuando dice:

Las presentes instrucciones son para aguellos que ignoran los pe-
ligros de los 1pDH1 iuferiores.

Son, pues, ingtrueciones metddicas, detalladas hasta cierto pun-
to, que sirven de guia al peregrino parva cualesquiera de los sen-
devos de la devocion ¢ del conocimiento. K énstrucciones diffciles,
aun cuando los tres fragmentos contenidos en este libro, son es-
cogidos de entre los muchos que contiene el de Los Preceptos de
Oro, como los mas adecuados a fa época actual,

Bajo todos estos aspectos es preciso estudiar cada uno de sus
parrafos, si ge quiere sacar el mayor provecho y mas completo
sentido de las enscilanzas en ellos contenidas.

El ocultista y el mistico encontraran en ellos grandes y va-
liosos conceptos que les iluminaran su camino, ¥ mediante una
profunda meditacién les avudaran cn sus estudios, mostrandoles
en sus practicas las sucesivas y precisas etapas del sendero que
siguen.

¥ ox %

Volvamos 4 aquel parrafo con que, como & guisa de adverten-
¢ia preliminar, comienza La Voz del Silencio:
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Laa presentes instrucciones son para aguellos que ignoran tos pe-
ligros de los IDDHI inferiores.

Que son los Fddhi (pall) 6 Siddhis (sanscrito) lo expresa lanota
correspondicnte diciendo que son -_zfa Cul[ade’s 1_)siqmcas, los pode-
res anormales del hombre.» Los Siddhis se dividen en (lf)s grupos:
uno que comprende las energias psiquicas y mentales iuferiores.

‘Tstos son los «Iddhi inferiores» & que sc refiere el citado parrafo.
El otro grupo, los Siddhis superiores, son los que requiercn la mas
elevada educacion de los poderes espirituales. Por esto se deduce
que, La Voz del Silencio (cl frajgmento primero), es un tratado re-
lativamente elemental, que sirve de guia para los primeros pa-
sos en el Sendero.

Pero scuales son esos peligros que encierran los Siddhis infe-
riores? A muy latas consideraciones se presta este punto.

En primer logar, bien claro se ve, & poco que sobre cllo se
medite, que la posesién de cualquier poder 6 facultad de las que
‘e suelen llamar anormales, pucde ser objeio de abuso cn su prac-
tica, empleAndola en provecho propio, 6 injustamente, para tavo-

. recer a alguien que nos mereciera particular interés, con detri-
mento de otros. Pero estos peligros scrian tales para aquellos
que estaban dotados de esos poderes 6 facultades. El caso aqui

.parece ser también, el del individuo que, no poseyendo tales po-
deres, se sicnte sugestionado por alcanzar su posesién, olvidando
que, si bien el logro de tales facultades puede ser un justo pre-
mio que venga en ayuda de su progreso, no es ¢l objetivo princi-
pal ni de su avance por el sendero de la evolucidn, ni la finalidad
que por encima de todo debe perseguir. Tal ilusion que & muchos
séduce con su'asombrador espejiamo, cs las mas de las veces se-
rio obstdculo en el camino que, engendrando un Karma pesado,
retarda 6 entorpece el progreso, en lugar de haber servide para
facilitarle y acelerarle.

Millares de individuos engaiflados de este modo, en lugar de
buscar e.l camino firme que los permita progresar realmente en
el conocimicnto v la devecidn, se lanzan por un sendero tortuogo
¥ noexento de dificultades, que 86lo les permite dar pasos en

- Vano para siempre encontrarse en el mismo sitio.

Toiios tenemos dos medios seguros para aquilata) nuestro me-
flicl;ir::l?jr;tﬁeii Dold.eres v facultades anormales. Primero, que si
duce, no lag N oe a(liecuado v c.onsta.ute csfuerzo que él. ellas con-
" nos \;erﬁos riemgs ?1gmdo, es indudable que para b1en_ nucstro
"'ellos Hos p .va‘ 08 de taﬁles poderes,'pues quizd careciendo d}e
) ’ pPreparamos mejor para el dia en que los poseamos, 6,

m i i s . . . R
s bien, existe una dificultad karmica que nos impide esa cua-
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lidad v evita que dc clla hagamos un uso indchido. El segundo
procedimiento consiste en que nes cxaminemos, procurando in-
dagar si. cmpleamos bien, altruista y equitativamente, aquellas
facultades con gue nacimos. Casi todos, quien mas guien menes,
poseemos aleunas facultades psiquicas mas 6 menos fragmenta-
riamente desarrolladas, y 4 las cuales vo damos importancia
porque, sicndo casi del dominio general, no merecen el dictado
de dnormales. Unos poscen fdcil ¥ sugestiva palabra con que
arrebatan 4 sus oventes; otros ticnen cicrta y particular mimica
y expresion que sugestiona; otros seduecn eon sus obras artisti-
cas, ete., ete.; v todas estas tacultades pucden emplearse en pro-
vecho propio con perjuicio de los demas, 6 servir para inducir &
otros Ala comision de actos reprobables, aungue 4 nosotros no nos
aprovechen.

Ahora bien; el que no hace un uso intachable de estas facul-
tades seon qué derecho puede ambicionar 1a posesion de aquellas
otras que, por no ser tan comuncs, pueden mas ficilmente cm-
plearse con perjuicio de nuestros semcjantes? Hay quien todas
sus habilidades las emplea con fines egoistas ¥ parciales, y se cree
segurisimo de gue ejercitaria recia y equitativamente, nunca en
provecho propio, las faculiades ¥ poderes anormales que llegara
4 conguistar, Seamos puros, registremos lo mas recédndito de nues-
tro sér, para descubrir el modo como gastamos nuestra vida, y si
no chcontramos reproche alguno... seamos aun mds puros y es-
peremos,

LI

Pero el principal peligro de esos Iddhis, 6 por lo menos al que
mas directamente parece aludirse en ese parrafo, es otro. Ej pre-
maturo despertar cn nosotros de esas fucultades 6 poderes, mo-
tivado por un csfuerzo no metodico ni inteligentemente dirigido,
encierra el peligro de deslumbrarnos, haciéndonos concebir ideas
erréneas v Jejos de la realidad. No se trata aqui del uso indebido,
sino de la falsa concepcidn de las cosas. Las pereepeiones extein-
poraneas en ¢l mundo astral, cuando no teueinos un guia que nos
las explique 6 que limite las coras de modo que vayamos viéndo-
las 4 medida que las comprendamos, nos conducen 4 estados
fragmentarios ¥y contradictorios de la coneiencia, que nos retar-
dan en el conocimiento 6 nos le dificultan. Ocurre cou cllas lo
que con los fenémenoa de éptica, que nos hacen concebir csrados,
formas y cualidades que en la rcalidad no existen, ann caando
rcalmente los percibimos.

Por otra parte, el objetivo actual de la cvolucidon en nuestra
sub-raza, consiste en el desarrollo de la mente, y si en nuestra in-
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tantil condicién presente, en que no sabria{nos bien distinguir las
percepciones astrales de las mentales, pudiéramos actuar en ani-
bos mundos, dificultariamos nuestro progreso por lo que al mundo
mental se refiere. Buena prueba ¢s de esto el que, en el despor-
tar de nuestras facultades, no sabemos distinguir si una pereep-
cién es realmente del mundo astral 6 una forma mental, que nos-
otros llamamos, en el lenguaje vulgar, una ilusién de nuestra
mente. Por ejemplo: si creemos ver una figura destiacindose en la
oscuridad de nuestro cnarto, no sabemos distinguir si esa figura
es una entidad del mundo astral 6 una creacion de nuestra mente.

Pero aun otro es el peligro mayor. Si despertamos mas 6 me-
nos conacientemente en un mundo que no es el fisico, erecmos
que aquello es el todo, y todolo supeditamos & aquellas sensacio-
nes, convirtiéndonos en esclavos de aquel mundo, como antes lo
tuimos del mundo fisico, olvidando todos los ideales mas elevados,
embriagdndonos con sus encantos, é incurriendo cn aquello que
se quiere evitar cuando se dice en la miswma Voz del Silencio:

8i de las cadenns kdrmivas quieves librarte, no busques tu Guri
en aquellas maydvicas regiones,

Pues:

Loa SaB10s no so deticnen jamas en los jardines de recreo de los
sentidos.
® ok Kk

Antes de comenzar 1a meditacién de este libro, creemos con-
veniente decir unas breves palabras sobre la exposicién que cn
él se sigue. A parte de los tres fragmentos que le componen—La
Voz del Silencio, Los dos Senderos ¥ 1.os Siete Portales—, cada uno
de éstos aparece dividido en otras partes secundarias que unas
veces denotan lagunas n omisiones, y otras son & modo de capi-
tulqs en los cuales cambia el asanto prineipal 6 el método de cx-
Posicién. Esto facilita el estudio, pues sirve como tregua entre
uno y otro tema, 6 como momento o reposo en gue la mente re-
gapltula lo aprendido, disponi¢ndose 4 continuar el camino guia-
d:ts::glilnig:z;i:iquirido. Asi, nosotros, cn estos comentarios nos
fAr nuestrog pasosos cortes q.u.le s?.paran los temas, para hacer no-

en la meditacién.

Nora. En mp

estras referencias aludiremos siempre 4 la edieién os
Pafiola de 1907 g empre 4 &

we hizo la Biblicteca Orientalista de Barcelona.

_(Continum-d_) M. TREVINO Y VILLR
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(Del libro «Ol1d Diary Leaves», segunda serie.)

... T'omamos por la tarde cl tren para Amballa y de alli & Cawn-
pore, donde tuvimos grandes discusiones metafisicas, y en cuyo
punto di dos conferencias, regresando A Alluhabad 4 casa de
nuestros buenos amigos los Sinnett.

Les dejé confiado & sus buenos cuidados 4 mi colega (11. P. B.),
y mnarché & Benarcs & casa del venerable Maharajah, difunto,
cuyo titulo tantas veces mencionado en los libros indos y bud-
distas, se remonta 4 la imas alta antigiicdad. Envié su coche 4 1a
estacion ¥ 4 varios personajes de su séquito para recibirme en
su nombre; se me alojé en un pabellén préximo A su palacio, &
orillag de un gran cstanque donde se reflejaba ur gran templo
que cstaba haciendo construir.

A la maftana siguiente fui recibido por el Maharajah, y como
era ¢l cumpleaiios del joven prineipe, se celebraba un gran
navtch en el palacio. El Maharajah, quc tenia todo el aspecto de
un patriarca, con su bigote y ¢l pelo blancos, me acogid con
complacencia, haciéndome sentar en un haldequino de cache-
mira, bordado y sostenido por varillas de plata que descansaban
en cojines de rojo y plata, colocado cerca de ¢l y de su hijo.
Vestia un traje de cachimira verde con pantalones, un chaleco
de seda y un gorro de brocado. Su hijo levaba un traje de bro-
cade verde con ramajes en tejido de oro y un gorro adornado
con una cresta de diamantes,

El nauich indio es uno de los placeres mas aburrides v 4 pro-
posito para hacer bostezar i los oceidentales. Tres jovencs, bo-
nitas y lujosamente vestidas, y una vicja se balancean al compas
de los instrumentos indos, tomando una serie interminable de
posturas, golpeando con los pies, dando vueltas ¥ rcvueltas, ha-
ciendo luego sigunos con lag mahos, retorciendo los dedos como si
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BEN ARES. —Templo y bafios de Vichn( (Ghat Manikarnika).
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fueran serpientes, entonando en indo canciones incendiarias,
acompatiadas de gestos obseenos y de guifios de ojos, dan ndu-
scas y deseos de irge al jardin & fumar una pipa. Pero el viejo
Maharajah, que parecia distraerse, nos dirigia sonrisas y mira-
das benévolas 4 través de sus gafas de oro, de modo que no tuve
mas remedio que estar alli y atrmurme de paciencia. Delanic de
él habia un enormec chiflum (narghileh) de plata, cuyo largoy
flexible tubo ecstaba recubicrio de seda blanea y terminaba cn
un final adornado con pedreria, por donde chupaba continua-
mente. Cuando me fué permitido despedirme, me puso al cucllo
una cinta tejida cn rojo y oro, derramdé perfumne sobre mis ma-
nog y me dijo habia tenido un gran placer en verme. Dispuso
que 8¢ me instalara en su gran palacio de la eiudad que se llama
«L.a Monnaie», donde debia yo pronunciar una conferencia el
martes siguiente,

El palacio llamado <L.a Monnaie» recibe este nombre dec cuan-
do los anteccsores del Maharajah acuiiaban alli la moneda.
Iiste es un gran monumento que me recordaba el palacio de Ver-
sailles y me parceia un escenario ideal para las apariciones de
los innertos. Al menos esto me vino & la mente cuando me gquedé
80l aquella noche en un salén enorme, mueho mayor que algu-
nos salones de conferencias; y esperaba que me sacara de mi
suefio alguna zarabanda de fantasmas; pero nada de csto ocurrid
y dormi en paz. Kl erudito doctor Thibaut, ¢l principal del co-
legio de Benares, vino & comer conmigo, y pasamos la velada
hablando dc¢ cosas de provecho. A la mafiana siguiente le devol-
vila visitg!, y por la tarde tui & ver a4 Majji, la mmujer asceta 6
Yogini, & quien encontré sumamente amable y muy comunicati-
va sobre asuntog religiosos. Luego vi 4 un viejo, Swami, que me
resultd encantador. A las seis de la tarde di una conlerencia
anic un auditorio numeroso, que me dijeron cstaba compuesto
por «toda la aristoeracia y los sabios de Benaves». Ll vicjo Ma-
harajali y su hijo estaban alli, girviéndomne de intérprete con
gran habilidad el raja Sivaprasad.

Nos fuimos ¢l doctor Thibaut y yo & dar un pasco embarca-
dos por ¢l (Ganges, toda una maflana, para ver aquel ecspectaculo
ttnico de las abluciones de ritual que hacen miles de piadosos
indos. Oran acurrucados en los pontones de madera, resguardan-
dose del rol con sombrillas y csteras tejidas eon hojas de palme-
ra. Después ge meton en el agua hasta las rodillas, y lavan alli
sus ropas golpcandolas en los escalones de picdra; los ascetas
espolvorean sus cuecrpos con ccnizas; lag mujeres pulimentan
con arena sus vasijas de cobre hasta que brillan como el oro, ¥
luego las llenan de agna del Ganges y sc las llevan sobre la ca-
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dera izquierda. En el ghat, donde se.queman los muertos, habia
una multitud viendo arder las piras v 4 los que esperaban vez.
Iit 8ol se elevaba reflejandose cn los centelleantes cacharros de
cobre, iluminando los vestidos rojos, los turbantes blancos, ¢
inundando de Inz 4 }a inultitud compacta que subia y bajaba por
las anchas escaleras que conducen 4 las calles siempre llenas de
gentes, mientras que cxtrafios barcos, con la proa en forma de
pavon, estaban amarrados a la orilla 6 sc deslizaban por la co-
rriente. En ninguna parte del mundo so ve algo parecido 4 este
singular aspecto que ofrece Benares la Sania al salir ¢l sol.

Pero Jo mas extraordinario es que este mismo espectiaculo se
repite todos los dias desde los ticpos més remotos, exactamente
como s¢ ve hoy, lo mismo que era cnando ¢l Avatar de Krishna
vivia entre los hombres, y quién sabe hasta cuando durari. La
mano inexorable del ticmpo ha descargado pesadamente sobre
los palacios que orlan las orillas, de los cualeslos mas majestuo-
508 ya s¢ derrumban. Grandes v pesadag masas de construceion
se han deslizado las unas sobre las otras, y sus cimientos han
desaparecido bajo lus aguas; el estuco sc desprende de Jos muros
dejando al descubicrto los ladrillos. La gran mezquita que se
destaca sobre todo, fu¢ construida para ¢l culto del isiam con
los sillares de los antiguos templos arrasados por los conquis-
tadores.

El ghat de 1los muertos aparece horrible y triste; las piras se
levantan sobre capas de detritus, y hasta los hombres de las
castas elevadas quc hacen sus oraciones, parece que en gl mayor
parte cumplen sus deberes devoeionales maquinalmente, mas
con ¢l prepdésito de que los vean los demas, que movidos por un
profundo sentimicnto rcligioso. Il progreso occidental que ha
robado 4 los pucblos su espiritualidad enriqueciéndolos, parece
gue ha cserito sobre este Santuario de los viejos arios: Ichabo.
Iil vacia los corazones llenando sus bolsillos.

Mis amigos me lievaron a4 ver A un cclebre yogi, del cual no
he anotado el nombre en mi diario. Estaba acurrucado cn el pa-
tio triangnlar de una casa de 1a orilla del Ganges, y rodeado de
unas cincuenta ¢ scscnta personas. Iira un tipo arrogante, de ve-
ncrable aspecto, que parccia sumido ¢n la meditacion, ¥ & me-
dias en trance. Sn limpieza contrastaba agradablemente con la
suciedad y el habitual abandono de los Sannyasis. Se me dijo
que era sumamente versado en el sistema de Patanjali, ¥y que se
le consideraba, desde muchos afios, como uno de los principales
yogis de la India. Como yo era alln novicio en aquella tierra, crel
cuanto me refirieron, y le testimonié mi respeto segiin la antigua
usanza del pais. 1{ablé un poco con sus discipulos y me fui. Pero
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mis ilusiones sc¢ disiparon pronto, pues supe gue se le habia de-
mandado ante los tribunales por un total de 70.000 rupias, ¥ que
pleiteaba defendiéndose enérgicamente. [Un yogi que pleitea
por rupias cs ciertamentc anémalo! No cereo nceesario advertir
que no volvi por alli 4 verle.

A la mailana siguiente vi por vez primera al landit Bala
Shastri, & quien el doctor Thibant consideraba como el primer
sanscritista de la India. Era el guru de varios principes de los
mas nobles de la India, y gozaba dc universal respeto. Yo muris,
y esta ha sido una irreparable pérdida para el pais. Quisicra que
los eruditos de occidente le hubieran visto como yo le vi aquel
dia. P4lido, delgado, de mediana cstatura, modales reposados ¥
distingnides, una expresion dulee y cautivadora, sin rastro de
animalidad ni de sordida pasion: la fisonomia de un poeta y de
un sabio, que viviendo en el mundo del pensamiento no habia es-
tado en contacto con el mundo exterior. Los ojos negros, brillan-
tes, dulees, sinceros, ilominaban aquel hermoso conjunto, cuya
mirada, al recordarla después de diez ¥y seis aflos, aun me cauti-
via. Le acompaiiaba otro pandit, bibliotecario del colegio de Be-
nares, que toméd parte en la discusién. Yo hice todo lo posible
por persuadirles de la nrgente necesidad que habia de iniciar
un resurgimiento de la literatura sdnscrita para hacer conocer
al mundo cuanto encicrra clla de preciogo, en estos momentos
en que todas las csperanzas espirituales parecen ahogadas por
las olus del materialismo. Hasta llegné 4 decir & Bala Shastri
que 8ila religion y la filosofia indas pasaban por un periodo de
oscuracion, en gran parte tenia ¢l la culpa de este desastre,
puesto que era mas apto que nadic para oponerse 4 tal cstado de
cosas. Le propuse que nos asocidramos, ¢l como representante
de los pandits ¥ yo como clde un cuerpo universal de propagan-
da; le supliqué que convocara & una agamblea de los principales
pandits de Benares ¥ que me autorizara para dirigirlos Ja pala-
bra; eonsintié en cllo y encargd de las gestiones preliminares 4
Pramada Dasa Mittra,

Llegd H. P. B. & las cuatro de Allahabad, y tuvimos un gran
alegrén cual si hiciera mucho tiempo que no nos vejamos. Paga-
mos ocho dias juntos cn Benares, y durante todo ese tiempo vi-
nios con frecuencia al viejo Maharajah, su séquite y 4 otros no-
tables de la villa. Su alteza mandé 4 su secretario 2 la mabana
giguiente, para informarse de la salud de II. 12, B. y lucgo vino
él en persona con dos intérpretes, pasando varias horas discu-
tiendo con nosotros sobre asuntos rcligiosos y filoséficos, En otra
ocasion trajo & su tesorero, y nos ofrecié dar inmediatamente una
respetable cantidad (varios millares de rupias) para nuestra So-
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ciedad, si H. P. B. congentia cn hacerle vor un milagro. Excuso
decir que se negd 4 ello de ignal modo ue otras veees va sc ha-
bia negado antc las ofertas de otros indos ricos, uno de ellos el
difunto Sir Mungaldas, de Bombay; pero en cuanto se hubo ausen-
tado el Maharajah, produjo varios fendémenos para satisfacer 4
los visitadores pobres que no habrian podido darla ni diez ru-
pias. Sin embargo de esto, reveld al viejo principe un importante
gecreto para que cneontrara nnos papeles de familia que, si no
recuerdo mal, se habian ocultado preeipitadamente cuando la
revolucién. Tengo mis motivos para creer que el Maharajah,
aunque contrariado, respeté mncho mas a4 H. P. B. que si ella
hubiera aceptado la oferta. El desinterés siempre se considera
en la India comno una prueba favorable de la piedad de los Maes-
tros. El yogi de Lahore, que mostrd su samadhi 4 Runjit Singh,
perdit la confianza y respeto de cste tltimo por haber aceptado
sus’regalos. «Sin esto, me contd uno de sus antiguos criados en
Lahore, el Maharajah le habria conservado en su compafiia du-
rante toda su vida y le habria venerado como 4 un santo.

Volvl & dar el paseo matinal embarcado por el Ganges, acom-
pafiado de H. I’. B.; pcro csta vez hicimos atracar nuestro barco
en el ghat dec los Muertos, para poder observar toda la eercmonia
de la incineracion, desde el momento en que llega el cadaver y
su altimo baiio en ¢l rio hasta la dispersion de las cenizas en 1a
corriente. Resulta un especticulo demasiado realista, desprovisto
de poesia ¥ delicadeza, de tal suerte, que si la cremacidén hubie-
ra sido introducida en Oceidente bajo esta forma grosera, cstoy
seguro no se habria encontrado un segundo cadaver que quemar.
[l emplco del horno crematorio ha quitado A la operacion todo
lo que tiene de repugnante, y no ¢s de extrailar que cste modo
de dispoucy do los mucrtos haya resultado tan popular en algu-
nos lugares.

Aquel mismo dia fuimos a ver una feria musulmana, donde
tuvimos ocasidén de apreciar el primer ejemplo de la extraordi-
naria destreza que adquieren los indos en el mancjo dcl sable.
Sc tendia un hombre boca abajo con la barbilla apoyada sobre
una guayaba, supongamos que era de grande como una pera re-
gular. Otro hombre, vuelto de espaldas, imprimia & sus pics y &
todo el cuerpo un ritmo al son del tam-tam, tenia en la mano un
sable, que cortaba como una navaja de aleitar, que agitaba al
compais; de pronto se vuelve, levanta el sable y corta por la ri-
tad la guayaba que estaba debajo de la barbilla del otro. Aun
hoy me causa escalofrios ¢l considerar lo que ocurriria si se hu-
biese desviado el sable una décima de milimetro. l.a misma ex-
periencia se repitid con limones que sostenia un hombre sobre el
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talén del pie desnudo. Es preciso tener presente que el del sable
estd vuelto de espaldas y que no pucde mirar sino cuando ya el
sable estd en el aire.

Se paso el tiempo en conversaciones, conferencias piblicas,
visitas del Maharajuh y de olros principes, y en excursiones &
los Lewplos ¥ monumentos antiguos. Nos interesod bastante un tal
Mollammed Arif que nos hizo una visita. Era un funcionario de
uno de los tribunales de justicia y un sabio. Conocia & [ondo la
literatura del Islam y nos enseiié un cuadro que habia hecho, en
el que estaban inscriptos los nembres de unos mil quinientos
adeptos célebres 6 misticos, desde ¢l profeta hasta nucstros dias.
Tambien se ocupaba de alquimia, y, & peticion mia, consintié en
realizar una expericncia con ti auxilio. Trajo del mereado unos
grandes brattis (tortas de bofliga de vaca, seca y prensada), un
poco de carbdn de madera y dos rupias de Jeypur, que son de
plaia pura, ademas do otros productos vegetales secos. Hizo un
agujero pequeiio en cada bratti y lo llené de clavos de especia,
de ahindra y de béchum (creo que wmirobolans); metié una rupia
en uno de cllos y la cubrid con el otro bratti prendicndo fuego al
de debajo. Lo mismo hizo con la otra rupia. Las boiligas ardieron
lentamente vy no cstuvicron reducidas & cenizas hasta transcu-
rridas dos horas. Iintonces pasé las rupias 4 otro par de brattis,
después & un tercero y va abandonadas alli toda la noche. De-
biainos encontrar por la maiiana temprano las moncdas total-
mente oxidadas, el metal puro cambiado en 6xido con la consis-
tencia de la cal y convirtiéndeose en polvo bajo la presion do los
dedos. Pero no resultd la experiencia mas que & medias, pues
solo estaba oxidada la superficie y el interior intacto. Poco satis-
fecho Mohammed Avrif de este resultado, queria empezar de nue-
va en mejores condiciones, pero nos faltaba tiempo y no pudo
realizarse antes de que dejaramos 4 Benares. Lo cierto es que se
produnjo una oxidacion parcial que no me 8¢ explicar, dados me-
dios tan sencillos como el fuego lento de los seis brattis ¥ unos
pocos clavos de especia y otros vegetales parecidos. Aunque con
el mayor respeto por los descubrimientos modernos de la ciencia,
afirmaba que habia mmcho que aprender delos antignos sobre la
naturaleza de los simples y sus posibles combinacioncs. «Es— de-
cia—una teoria aceptada desde hace mucho tiempo por los algui-
mistas de la India que, si se reduce a pelvo un diamante por un
procedimiento que solo ellos conocen, sus cenizas, mezcladas con
cstafio fundido, pucedon cambiar ese estafio en plata. Claro esta
que la experiencia carece de interés eomercial, puesto que el
agentc transtormador es mas costoso que el producto obtenido;
pero es una idea sugestiva, porque si tas cenizas de una sustan-
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cia que contiene carbono, obtenidas por un procedimiento espo-
cial, son eapaces de transformar el estafio en plata, cabe la duda
de silas cenizas de una sustancia de comnposicién muy scmejante
no darian el mismo resultado, procediendo convenientemente,»

A s 01 -0 s e ta a4t iasseaa @4 e e DI L LI I P .

Iste viejo entusiasta hablaba cl urdu, que me traduuan ad-
mirablemente dog amigos, y mis conversaciones con él fueron lo
mas interesantes que jamas he oido de persona alguna. I’arccia
estar muy familiarizado con las literaturas persa y arabe, y su
actitud digna sc asemejabi 4 la de un noble erudito consagrado
al estudio & investigaeion dela verdad. Le hice eseribir sus ideas
que publiqué, traducidas, en The Theosophist de Mayo de 1881,
pagina 178. La dltima vez que cstuve en Benares, supe quce ge
habia ido & vivir 4 un pueblo donde disfrutaba una pequefia pen-
8ion, y donde no habia ni un individuo capaz de apreciar su eru-
dicion y grande intcligencia.

Nuestra estancia en Bcnarcs tocaba A su jm, cnviamos nues-
tro equipaje & la estaciéon mientras fuimos & Jort Ramanagar
para despedirnos de nuestro venerable huésped, y darle las gra-
c¢ias por su hospitalidad. El viejo principe sc mostré muy ama-
ble y afectuoso, supticandonos volviéramos y aceptiramos su
hospitalidad cuantas veces pararamos en Benares, Al salir puso
en log hombros de 1I. P. B. un rico chal de cachemir que clla
guiso «tocar y devolver», pero se mostrd tan molesto por esta
actitud, que ella cambié de opinién y le dié las gracias por me-
dio del intérprete. A las scis de la tarde llegdbamos & Allaha-
bad, 4 casa dc los Sinnett.

c aaaasen

H, 8. OLCOTT

ENSAY0 SOBRE LA HEREJIA DE LA INDIVIDUALIDAD

Con este nombre presenta el Buddhismo el problema de la subs-
tancialidad de la conciencia individual, con el que coincide el
de la inmortalidad del alina, y punto capital de la ensefianza
buddhista, pudiendo decirse de él que es la clave de la doctrina.
En la apreciacién de este punto es donde méas radicalmente di-
fieren la mentalidad inda y la europea, aunque la moderna cien-
" cin occidental haya llegado al oabo de los siglos é la misma ver:
dad, proclamada por la filosofia de la India mucho antes de
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nacer nuestra civilizacion. Y es tal problema en ol Buddhismo,
este de la individualidad, porque hay aqui una, por lo nienos
aparente contradiccién que paraliza el movimiento progresivo
del espiritu en las penetralias del Dharma.,

La contradiceidn se da entre la negacién del yo-substancia,
error que el Bienaventurado Buddha calificé de <herejia de la
individualidad» (sakkaya dhitti) y la continuidad del sér evolu-
clonante que implica la doctrina de la transmigracién y la iden-
tidad entre el que siembra causas y el que recoge los efectos,
que supone la doctrina del Karma, puntos en que descansa sl
Buddhismo.

Mr. Alberto Maybon dice que ya el Buddha habia encontra-
do la antinomia, y trato de eludirla diciendo: «Mi doctrina es
un ‘camino entre dos; evito los extremos. No digo que Ja sensa-
cion es ¢ no distinta del sujeto de la sensacién, que el sér vive
es 6 no distinto del cuerpo, que el sér permanece 6 no permane-
ce idéntico al pasar de una existencia & otra; ensefio la verda-
dera ley de salvacién. El dolor de los renacimientos viene del
acto gue procede del deseo, y el deseo tiene por causa la igno-
raucia de las verdades de la salvacion.»

»
® %

Pero he aqui que el Santo Maestro ha hablado del asunto;
los libros buddhistas abundan en expresiones como éstas: «no
hay sér central, no hay eterno yo, no hay alma»; afirman en
cada pasaje la impermanencia de toda formacidn, la naturaleza
deleznable de los skandhas; proclaman constantemente que el sér
vivo es un conjunto transitorio de fenémenos. El contenido inter-
po de la primera Verdad Sublime, viene & ser esa suprema afir-
macidn. De los cinco skandhas, ninguno es substancial ni perma-
nente: el primero {cualidades materiales} es como una espuma
que nace y gradualmente se desvanece; el segundo (sensaciones)
son como las burbujas en la superficie de las aguns; el tercero
(percepciones y juicios) se parecen al espejismo incierto de me-
diodia; el cuarto (disposicicnes morales y mentales) reeunerdan
el tallo sin fuerza del llanten; el quinto (pensamientos) son un
espectro, una ilusién magica.

«;Oh mendigos!—dice (Fautama—de cunalquier manera que
los diferentes maestros contemplan el alma, imaginan que es

8
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ano de los cinco skandhas 6 su conjunto. Asi es joh mendigos!
cémo el hombre que no se ha convertide y que no comprende la
ley de los conversos, considera ol alma como idéntica & Jas cua-
lidades materiales, 6 como si las poseyese, 6 como si las contn-
viese, 6 como si residiese en ellas y asi sucesivamente, fijindo-
se uno en pos de otro en los tres ultimos skandhas. Concibiendo,
pues, el alma de una manera de las dichas, llega 4 la idea—Yo
soy—. De la sensacién, por ejemplo, el hombre ignorante y
sensusal saca la nocidn—soy, este yo existe; seré 6 no sere; ten-
dré ¢ dejaré de tener cuaiidades materiales; estard provisto 6
desprovisto de ideas—. Pero ¢l sabio diseipulo de los hombres
conversos, por mas que posea los cineo érganos de los sentidos,
habiéndose desembarazado de la ignorancia, ha llegado al saber.
Por eso las ideas:—soy; este yo existe; seré, no seré—no se pre-
sentan ya jamds 4 su espiritu.»

La herejia de Ja individualidad consiste, pues, en la creen-
cia en el yo-substancia, en tener & la conciencia, 4 la personali-
dad humana, como algo substancial y exisiente por si, cnando no
es m&s que una ilusién, operacidn de Maya. Esta creencia es un
hecho mental necesario, bastante bien explicado en la actua-
lidad.

Para Ja moderna Psicologia el espiritu es un conjunto de fe-
némencs, de procesos mentales, de percepciones, sensaciones y
afecciones, que nacen del contacto del sér vivo con el mundo
externo, del tacto de los sentidos; y cuando el conjunto de ele-
mentos que constituyen el sér vivo, deja de actnar en el mundo
como una unidad, aquella conciencia se disuelve. <Kl yo per-
ceptual se forma por una serie de sensaciones crganicas,y la
imagen visual del propio cuerpo, recubierto todo de una afec-
cién. Hay también la idea verbal «yo» rodeada de una serie de
experiencias sociales, profesionales, etc.; y el yo légico término
estenografico al yo perceptual, al social, al profesional, ete.
Una conciencia del yo es una conciencia en gue el concepto 6
ides del yo esté presente en estado de atencion, sirviendo de
centro de asociacion de otras ideas. La cuestién de la councien-
cia del yo se resuelve, pues, en la enestién de como se forma el
concepto y la idea del yo. El concepto abstracto de «uno mis-
mo» es concepto, para el que no cabe duda que la forma social
de la vida, y como resultado de esto el hecho de dar nombres

- propios 4 los individaos, son de lay principales condiciones bajo
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las que se forma. (E. Bradford Titchener, Elcinentos de Fsico-
logia, cap. XTI, 93-94.)

El eminente sociélogo Giddins atribuye & la asociacidn an-
tropogénica, ¢ de segundo grado, la creacidn del espiritu
humano.

Una explicacién positivista barstante extendida dice que el
organismo viviente, y mas particularments el cerebro, atraen,
por decirlo asi, y condensan en dltimo término la energia di-
fundida en el Universo, y este fendmeno da lugar 4 la ilusién
tan caracteristica como inextirpable del yo. (Véase E. de Ro-
berty, El Psiquismo social.)

En efecto, la idea y la conciencia del yo nacen del contacto
con el mundo externo, con los chjetos de percepeidn, v la con-
currencia de los diversos procesos en el sér consciente, produce
la jlusidn de la individualidad.

Esta es, y no otra, la doctrina del Buddha. Kl coronel H. S.
Oleott, en su Catecismo Buddhista, dice: «La uegacion del alma
por Buddha se refiere 4 la engafiosa creencia en una personali-
dad independiente y transmisible. Lo que hace ver es gue la
conciencia ¢«yo soy yo» es, en cuanto & la permanencia, ldgica-
mente imposible, toda vez que sus elementos constituyventes
cambian constantemente, y que el yo de un racimiento difiere
del yo de cada uno de los demds nacimientos.» No hay, pues,
duda alguna; pero como por otra parte la reencarnacidn es una
necesidad 1égica, ;c6mo se concilian ambas verdades?

® * *

Los investigadores europeos, para quienes esta cuestidn,
¢omo la del Nirvana, son escollos insuperables para la vecta
Comprension de la doctrina, se inelinan, por lo general, 4 la
1dea de que el Buddhismo niega radicalmente la existencin del
3:110& ¥ la vida futura. No se fijan en que esto impiica Ja inuti-
l{dad del Dharma. El Bienaventurado ha dicho que la libera-
cidn se consigue por el vencimiento del deseo insaciable que
l,lf?va al hombre de nacimiento en nacimiento. Si el auiquila-
miento absoluto agnardase & los seres vivientes en el momento
de la muerte fisica, si el Nirvana estuviese tan cerca ¥ tan ase
quible, que se alcanzase sin esfuerzo alguno, no habria més que
®8perar la muerte, fuese buena ¢ mala la condueta, pesado 6
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ligero el Karma, ¢ abreviar el camino por el suicidio, siguiendo
el ejemplo de los gimnosofistag, sin necesidad de seguir las di-
ficiles asperezas de la Octuple via. Con esto quedaria el Bud-
dhismo desprovisto de su base éuca, ¥y reducido & una simple
especulacidn sin objeto.

La incorregible inclinacidn de la mente occidental 4 las so-
luciones simplistas, le impide el acceso 4 las verdades supremas.
El ilustre Sinnets expone en El Buddhismo esotérico, la manera
deleznable gue tiens Mr, Rhy= Davids de solucionar este punto;
cita este autor un pasaje del «Brahmajala Sutras, en gue el
Santo Maesiro dice & los bikshus: ¢;Mendicantes! aquello que
ligaba al Maestro & la existencia, ha sido cortado, pero sn cuer-
po todavia queda; mientras su cuerpo permanece. es visto por
los dioses y por los hombres, pero después de la disolueién del
cuerpo, ni los dioses ui los hombres lo verdn.»

Pues bien, leido este texto, no puede caber duda alguna.
Después de la disolucidn del cuerpo, ni los dioses ni los hombres
veran &l Maestro, porque aquello que le ligaba & la existencia
ha side cortado. Lo que ligabs al Maestro & la existencia era
Tanha, ja sed de existir, que impulsa & los hombres de naci-
miento en nacimiento, buscando el contacto con las cosas sensi-
hles, hasta la saciedad. S6lo cuando esta sed he sido aniguilada
y consumida, #élo cuaudo se he anonadado este impulso, es
cuando no se reconstruyen otras tiendas, cnando el Karma se
detiene, cuando el sér, libre de las condiciones de la existencia,
se pierde para siempre en Ja paz inefable del Nirvana. Pero
esto hu de ser consegnido por la doma de los sentidos, por la
extincion de los deseos, por el vencimiento de la ilusién de la
individualidad; y tal victoria necesita la experiencia acumulada
de muchas vidas.

Mr. Rhys Davids, 4 quien Ja doctrina de la continuidad del
Karma lleva & buscar la identidad entre el que siembra y el que
recoge, dice que ésta se halla cen aquello que dnicamente per-
manece después de la muerte Ge un hombre, y las partes cons-
tituyentes del sér sensible se disuelven en el resuitado de sus
acciones, palabras y pensamieutos, en su Karma bueno 6 malo,
lo cual no muere...» <El resultado de lo que un hombre es ¢
hace no se disipa, por decirlo asi, en muchas corrientes separa-
das, sino que se concentra eu la formacidn de un nuevo sér sen-
gible; es decir, nnevo en sus pavtes eonstituyentes y en sug fa-
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cultades, pero permaneciendo sl mismo en su clencia, cn au sér,
en su accién, en su Karma.»

A primera vista parece abstrusa é ininteligible esta explica-
cion; en ella el antor inglés no bace wés que eXponer en tér-
minos ceeidentaley, ideas contenidas en los textoy buddhistas,
y es preciso tener en ecuenta, sobre la limitacisn jnsuperable
del lenguaje hunano para expresar ciertos conceptes, la difienl-
tad dela tradneeidn de Jas formulas originales indas, en lenguas
poco diietiles y gque carecen de expresiones adecuadas. El texto
citadoe dice que de nacimiento en nacimiento e) hombre perma-
nece él mismo en su sér; el sér de una cosa es sn vida, su ae-
cidn, su Karma; y en sn clencia, lo enal pudiera referirze 4 la
conclencia persoval, en el sentido de que, si bien se ha disnelto
mas ¢ menos mmediataments de ia muerte fisica, permanece y
es transferida al nnevo «ér sensible en su accién, es decir, on el
Karma, que es en lo que se ha convertido. Por eso se dice que
lax partes constituyentes del sér sensible (skandhas) se disuel-
ven en el resnltado de sus acciones, palabras y pensamientos.
De modo gne de aguella individualidad es dnicamente el Karma
lo que permanece. Esto, es claro, dicho asi, es nn incomprensi-
ble misteric. ¢En virtud de qné ley, el Karma que en su vida dis-
persé el hombre, se concentra en un nuevo sér? ;Cémo nn con-
Junto de acciones eonserva en si el sér y la ciencia de) que lo
produjo? Seria esto inexplicable, de no haber nn niicleo central,
en torno del cual ese Karma gravitase.

¥
® %

Ese ntcleo es Buddhi. El corcnel Oleott, després de hacer
Botar cGumo eu una sucesién de personalidades persiste tu tni-
co hilo de vida en el que se ensartan aquéllas como las cuentas
de un rosario, propone se llame personalidad al sér determinado
de cada nacimiento, é individualidad 4 aquella interrampida
ondulacién de vida que se trausmite de personalidad en perso-
palidad, cuyas expresiones son corrientes en el jenguaje teose-
fico. Esto puede ocasionar un concepto erréneo de ia transmigra-
¢ién; sabido es lo que influyen las palabras en la formacién de
todos los conceptos.

No hay sino nra ondulaciéu nniversal de vida, y esta es
Badiihi, vehiculo de Ju difusién del Atma indeterminada en
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todas las cosas de todos los universos. Buddhi es un principio
universal, sin sombra de individuacién: Atma-Dnddhi es lo que
en lengnaje esotérico se llama la Vida Una Pnes bien, se dice
que lo gque se reencarns es Buddhi con una nueva conciencia.
fia ondnlacién de vida 4 la que Mr. Olcott llama individualidad,
no se refiere 4 Buddhi, sino 4 Manas, el quinto prineipio del
Buddhismo esotérice, al gque H. P. Blavatsky llamé el eterno
peregrino. Esto no puede ser sino un modo de hablar de los pri-
meros propagadores de la Doctrina esotérica; pero el empleo
continuo de las expresiones: Manas y Alma individual, parece
haber produeido en los que se dedican & estos estudios, un hé-
bito mental gque los ha llevado & la ides de la substancialidad de
Manas, esto es, & la herejia de la individualidad. Ni H, P. Bla-
vatsky, ni Mr. Oleott, pueden haberse querido referir & este
quinto principio como una ondulacién substancial de vida,
Manas, el mas ilusorio de los principios del hombre, califi-
cado por el Bienaventurado Buddha, de espectro, de ilusién
mdgica, s un puro concepto ldgico, sin realidad en el mundo
del espiritu, ni en el de las formas, sino tan sélo en cuanto es
pensado por nosotros, es decir, una idea-forma, producto de la
abstraceidn, como olras tantas que integran lu conciencia per-
sonal; y, en cuanto siguifica individualidad, es Hmite, upadhi,
espejismo. Luas ideas no son mds que el reflajo del Universo en
el espiribu humano, es decir, la apariencia de una apariencia,
v Mangas es la representacion mental de la manvera como Bad-
dhi se proyecta en el mundo de las formas, manifestandose en
una serie determinada de personalidades. Mientras Atma-Bud-
dhi es atraida & un conjunto organizado de los cinco skandhas,
en virtnd del deseo insaciable, éste es conocido como tal sér vi-
vlente, consciente de si mismo, y Manas es aquella subjetivi-
dad; cuando la organizacién de los skandhas se ha descompues-
to, aquel sér perece, la conciencia se disuelve, y tan sélo queda
el Karma que, conservando la atraccidn del centro mandsico
que 1o prodnjo, se concentra para llamar nuevamente & Buddhi
4 la geueracion. Tal es, en pocas palabras, el proceso transmi-
gratorio de [a onda de la vida. No puede negarse que Manas,
contemplado desde la conciencia fisica, ejerce sobre nosotros
una ineludible fascinacidn que basts para explicar el coneepto
del alma individual, y ann las afiejas ideas sobre la inmortali-
dad del alma; pero el Arhat, que en su clarividencia ha analiza-
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do prolijamente la naturaleza de los skandhas, que ke visto
cudn ilusorios y perecederos son todos estos espejismos de la
materia, y se ha elevado por la contemplacidu 8 la conciencia
budhica, ese ya sabe cudnto puede flarse de la ilnsidn de Manas,
y no serd alucinado por la herejia de la individualidad.

Todo lo mundano es perecedero. Kl espirita humaunn cegado
por las sugestiones del mundo de las formas, puede aferrarse al
error y construir en su mente mil subterfuglos para scstenerlo;
pero la verdad proclamada por Buddha no morird nuuca, y ha
de trinnfar de todas las alucinaciones, de todas las doctrinas
falsas. La herejia de la indiridualidad serd vencida, dondequie-
ra que los hombres abran sus espiritus 4 la luz salvadora del

Dharma.
VYieante RISCO
Orense, 1811,

VISLUMBRES

La Vida se caracteriza por su espoifanicided; 1a Forma, por su ne-
cesidad. Por eso, la primera os libertad v la seguuda esclavitud. Por
eso, la primera cs espiritual, y material la segunda, Por eso es divina
la priniera, y la segunda humana. Por eso, la plenitud de la Vida sc
ha de realizar en Dios, v se ha de realizar en la Nuatuialeza 1a plenitud
de la Forma.

La esencia del a/ma es mutaciin {cambiol; la del espirify, persis-
tencia (fijucion). Kllu es lu 2isidi; B, el eidenfe. {De au mistica union
nace la Suprena Bicuaventuranza! ;Del muridaje perfecto de Lo fijo
eon Lo zoldtil, nace la Grande Obra!

La retribucion del placer conaiste en el dolor, y viceversa.

J. PLANA Y DORGCR
ALS T

— et o —
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EN 1905—dice el Superintendente—mi amigo, Mr. P. V. Ramsva-
mi Réju, licenciado en derecho, v Mr. Conjiveram Shrinivasa
Charlu, que cra un ilustrado pandit sanscrito, salicron juntos en
peregrinacion 4 la cordillera Himaldica, en la cual deseaban pa-
sar unos meses, Recorrieron por ferrocarril hasta el fin de la
linea, prosigiriendo entonees su camino 4 pie. Dejaron atras su
cquipaje, llevando consigo unicamente lo preeiso, en viveresy
yopa, con dos criades para cl transporic de ¢stos. Siguieron la
margen del Ganges por mas de quinee dias, deseansando de no-
che donde quiera qne hallaban un albergue.

Era tan grandioso el paisaje, que apenas se daban cucnta de
las fatigas del camino. Deliciosas frutas de variadas especics se
les ofrecian al alcance dela mano; v los pastoreillos que de cuan-
do en cuundo encountraban, suministraban A los viajeros leche
gratis, de manera que éstos no tropezaban con dificultad alguna
para su alimentacion.

Al reanudar la marcha una mafiana, encontraron un individuo
alto, de majestnoso continente, Esperaban que éste, en lugar tan
solitario, se parase & hablar con cllos; pero no les hizo caso.
Avanzé mas alla del lugar en gue estaban, quiebra el hielo, se
zambulle en lag aguas sagradas del Ganges, sale ¥y se dispone 4
continuar su camino. Mr. Raju, incitado por la curinsidad respecto
4 este desconocido, se dirigié 4 él para pedirle algunos informes
sobre el camino, obteniendo csta respuesta: «No os conviene ir
mucho mas lejos; la parte inferior de esa roca que veis alli, sera
vuestro lHimite cxtremo,»

Se despidi6 con estas palabras, alejaindose muy rapidamente
v pareciendo saltar por encima de la enorme roca. Al ver esto,
nuestros amigos le siguieron, probando con todas sustuerzaselsal-
tar sobre la roca, como lo habia hecho el desconoeido, pero inutil-
mente. Reconocicndo el terrene, vieron una quebrada que se ex-
tendia paralela & la roca, por la cual recorricron algunas millas.

Después de algan tiempo llegaron & una cabaia en la cual
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decidieron pasar la noche, pues ya estaba oscareciendo y se sen-
tian muy fatigados. Los viveres habianseles agotado por comple-
to, y no sabian i dénde rceurrir en busca de fruta ¢ leche en este
aparente desierto. En el nomento que se acostaban, con hambre,
un desconocido, tan majestuoso como aguel que habian visto por
la maflana, entro en la choza. Parecidles muy servicial, les llevo
leche y frutas, ofreciendo ayudarles en todo lo que descaran.

Sintiésce tan mal de repente el pandit, que no podia facilinente
incorporarse en su asicnto. Cuando esto vid el recién llegado,
galié, volviendo en seguida con ¢l zumo de unas hierbas, el cual
di6 al pandit junto con las direcciones para usarlo como linimento.
Hizo el pandit 1o que se le indicaba, ¥ en pocos minutos s¢ halld
milagrosamente curado. Ya satisfechas el hambre y la sed, con
gratitud se retiraron nuestros amigos & descansar.

Despertaron muy repuestos al otro dia, v, acabadas sus ablu-
ciones matinales, emprendieron de nnevo las exploraciones. Con-
tinuaron hasta que los pies tes dolian, ¥ cuando procuraban un
lugar adecuado en donde senrarze 4 descansar, observaron un
recodo que parceia ser un sendero muy frecuentado. Siguicron
por éste inmediatamente, 3 descubricron que conducfa & un pre-
cioso estanque, ¢n el cual vacian por todos lados gradas 6 esca-
lones de granito. El agua era clara como un cristal; nuestros
amigos bebieron de ella eon reconoccimmiento, lavandose también
pies y manos. Sintiéndose rejuvenceido, el pandit se sent6, inician-
do una salmodia, cuyo canto produjo inmediatamente un resul-
tado inopinado, pues llamé la atencion mas de lo que era de su-
poner. Un hombre de dorada tez v larga cabellera negra los
sorprendié, pidi¢éndoeles una explicacién perentoria de su intru-
8ién. No les admitié excusas de ningdu género, sino que, por el
contrario, les dijo que estaban turbando la paz de aquel lugar
¥ que se marchasen al instante.

Aunque rvehacios para dejar tan bello paraje, no s¢ atrevian
4 desobedocerle; por cuya razén se dispusieron 4 partir. A las
Préguntas que le dirigieron. dijoles que si deseahan saber mas
respecto de aquel lugar, que tornagen 4 ir un din de Shivardtii.
Advirtiendo al hablarles, el aspecto cansado de los viajeros, el
extrafio personaje sacé de debajo de su tiinica una raiz v la ex-
Puso al sol. Tal exposicién hizo 4 aquélla convertirse en harina,
la cual les di6 & comer, diciéndoles que zatisfaria su hambre de
tal manera, que por dos dins no les cra preciso otro alimento.
Antes de comer, nucstros vizjeros intentaron bailarse de piesy
anos en el estanque, pero ¢l desconocido les advirtio que gola-
Mente debjan verter agua sobre sus manecs, v o introducir en.
ella los pies. En scguida comieron el alimento que aquél les ha-
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bia dado, y con éste ¥ el agna vivificadora, se hallaron dispues-
tos & emprender el viaje de regreso.

Conversando de las cosas singulares que habian presenciado,
caminaron hasta las tres de la tarde que se tropezaron con otra
choza sobre la margen Sur del Ganges, en la cual determinaron
acampar aguclla noche. Fstando muy fatigado, Mr. Raju se reti-
ré inmediatamente 4 descansar, cayendo en un profundo suefio.
Sin embargo, el pandit todavia no se hallaba dispucsto & dormir
yvéndose 4 sentar cerca del rio donde prineipié 4 recitar algunos
textos de los Vedas. También esta vez su recitacion produjo efee-
to, pucs uno de log reclusos de la montafia aparecid ante él v tomo
asiento 4 su lado. Dijole éste al pandit que prosiguiera su canto,
v hasta le mandé que recitase algunos trozos determinados. Pa-
recin agradarle mucho la salinodia, entablando conversacion con
el pandit cuando aquélla terming.

Manifestaba este Gltimo su deleite ante las naturales bellezas
de aquel glorioso paisaje que les eircundaba, aludiendo especial-
mente al portentoso pico de la montaiia que se alza al lado opues-
to del rio, cuandoe el desconocido, viendo loz ojos del pandit fijos,
inmutables sobre aguella cima, le pregunté si queria subir 4 ella
A fin de contemplar los alrededores & vista de pajaro. Sabiendo
que aquel pico es la residencia de csta rara comunidad, de la
cual acababa ¢l de ver tres miembros, nuestro amigo respondid
modestamente, que era demasiado tal honor para €l mereccrle.
Sin cnibargo, el deseonocido mandole cerrar los ojos y reecitar en
silencio el Gayatri. Hizo aquél como se le indicaba, y al abrir de
nuevo los ojos, s¢ hallaba en la ¢ispide del eerro con su nuevo
amigo.

Describia aquel panorama el pandit de belleza sobre toda
expresion; v alla, eu lo alto, pasaron una hora feliz de recitacion
v platica. A Ja sazon, empezaba & oscurecer ¥ otra vez cl desco-
necido le pidié al pandét que recitara cl Gayatri con los 0jos
cerrados. Cuando los volvid & abriv, de nuevo se encoutrd a la
orilla del rio, en compaiiia del desconocido. Creeria no haberse
apartado de aquel lugar, que habia caido en trance y viajado en
cuerpo astral, a4 no ser por el hecho de que, durante sn ausencia,
st amigo el licenciado se despertd, y saliendo en su busea, no pudo
dar con 61, Esto ocasiond una gran inquietud & Mr. Raju, creyen-
do ijue alguna fiera sc 1o habia Hevado: andaba aturdido, de una
parte 4 ofra, buscando & su amigo en rtodas direceiones. Repen-
tinamente, le vié 4 la orilla del rio, cu donde ya habia mirado
una docena de veeces. Lleno de alegria, se precipité hacia ¢l dvi-
damente, preguntandole en gué lugar habia estado.

Poco antes, enando estaban en el pico, ¢l desconocido exigid
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del pandit la promesa de que no referiria 4 nadie sy ‘aventara,
por cuya razén, se hallaba ahora en un apuro, v divigid una mi-
rada 4 su nuevo amigo, & fin de saber qué hacer, ¥ deseonocido,
comprendiendo lo dificil de Ja situneion, le autorizo para que Con-
tara & su compaiiero lo que habia pasado. Esta relacisn ateerd
4 Mr. Raju de la manera mds extraordivaria; despertd en &1 Ja
envidia violentameute y con ial enojo, que cn aguel momento
acusaba de ingratiind 4 su amigo el pandit, v rogaba al descono-
cido que hiciese extensivo & ¢l el mismo privilegio que tan
espontaneamente concediera & su compaiicro. Respondiole tran-
quilamente ¢l desconocido, que primero era preciso que deatru-
vese la parte rijdsica dec su naturaleza v que matara sn curiosi-
dad por conocer cosas que nada lo incumbian.

En su conversacion sobre el pico, el desconocido le preguntéd
al pandit 81 queria determinarse & pasar el resto de su vida con
aquella comunidad de asectas: v muy tenazniente le aconsecjaba
hacer asi, afirmando que si dejaba perder aquella admirable-
mente buena oportunidad que su karna le ofreeia, era dificil que
otra ignal sc le prescntara. Sin cinbargo, ¢l pandit no estaba del
todo preparado para esto.

Estaba versado nuicamente ei los conocimientos de los libros,
mas sujeto 4 cierta rutina en aquetlo que ¢l consideraba como
deberes, siendo el raas imporwante de todos—decia--para con su
madre y con sn amigo v bicnhechor, Mr. RAju, ¢l cual le habia
ayudado en todas sus necesidades pov espacio de veinte afiog ¥y 4
cuya liberalidad hasta debia la oportunidad de aguella scitalada
experiencia.

Dijole el desconocido que deberes de tal naturaleza no tenian
la suficiente importanecia para impedir que ¢l aprovechasc una
oportunidad como aquélla. Asegurs, ademis, el desconocido, que
tendria poder para ver A sumadre siempre que en ella pensa-
T3, ¥ que &l garantizaba que su amigo scria custodiado en sn
Viaje solitario y guiada con seguridad hasta su casa. No obstante,
¢l pandit no pudo abandonar su idea del deber, ¥ atn sostuvo sn
hegativa, para dolor de su amigo y consejero. El pandit mario
hace quince dias, ahandonando tras si & su aneiana niadre, cuya
edad aleanza ahora los oclienta v cinco afios: ast que, después de
todo, no pudo cumpliv hasta ¢l fin, como él entendia, sn deber
Para con ella,

Me parece—con cluye el Superintendente—aue la vida de este
pandit servira de leceién 4 aquellog que descan entrar cn el Sen-
dfsro, lostrindoles que la samision debe ser completa é incondi-
¢lonal, y sin pensamientos de madre, hijo 6 amigo que s¢ le
terpongan. De lo contrario, la vida sera itn vacio, que s6lo en-
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cierra un futuro de amargura y tribulacién; y primero que llegue
otra oportunidad semcjante, ¢quién sabe con cuantas dificultades
tendr4 que luchar?

Aunque entcramente de acuerdo—dice ¢l Pastor—con la con-
clusién aceptada de que hemos de cstur prontos 4 abandonarlo
todo, cueste lo que cueste, creo que no debemos criticar la deei-
sién del pandit. Si, por cjemplo, un hombre se casa ¥ tiene fami-
lia & hijos, se ha ercado un karma, indiscutiblemnente, que tiene
el deber de agotar; y no seria justo que abandonase aquéllos por
seguir una imaginaria bicnandanza para si mismo. Nadie obhliga
al hombre 4 tener esposa é hijos, pero una vez que opta por te-
nerlos, asume la responsabilidad del sustento de éstos, lo cual no
tiene derecho de ignorar. Tal vez este pandit se creia en iguales
circunstancias con respecto 4 su madre; 8in poder prever, natu-
ralmente, que después de todo habria de morir ¢l antes que ella;
bien que, am cuando 1o hubicra previsto, tampoco le hubicra im-
portado en cuanto & la cucstion del deber. Sin embargo, me pa-
rece que sin hacer violencia alguna 4 su conciencia, el pandit
habria podido llevar 4 efecto su compromiso. Volviendo & donde
su amigo el licenciado ¥ explicandole todas las circunstancias,
haberle pedido que completase su carifios:a proteeeion, hacién-
dose cargo de su anciana madre por el resto de sus dias. En tales
circunstancias, habria sido poco probable gue el licenciado rehu-
gara hacerlo, v entonces el pandit habria quedado en libertad para
aceptar el ofrecimiento del asceta. Pero debemos dc notar tam-
bién, que aun accptado, nada nos prueba que seria capaz de en-
trar en el Sendero v hasta que el desconocido mismo ya lo habia
hecho,

_FI Sefior Buddha dejé su esposa ¢ hijo—interpone alguien.

—Si—repuso el Pastor—si hemos de creer l1a historia que los
libros nos cuentan; pero en aquel caso no existia problema algu-
no en cuanto 4 su debida manatencion.

—No parece que los miembros de esa comunidad fueran adep-
tos precisamente—observa un estudiante.

—Nada prueba que lo fueran, ciertamente—replica el Pastor—
y parece apenas probable. Empero, pudicran ser diseipulos de
un Adepto, 6 scneillamente una congregacion de ascetas (ue so
habian consagrado & los estudios mas elevados ¥ conocian algo
de los misterios de la naturaleza. Hay, que yo sepa, algunas co-
munidades semejantes en los Himalayas; y tal vez sean muchas
las que alii existen.

—Yo mismo he oido al pandit referir esa historia—advierte
Gurudasa—y sabiendo que era uu hombre bueno ¥ honorable,
no podria dejar de darle crcdito. Pero scomo cs posible que fuera
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transportado su cuerpo fisico por el aire, en la forma descrita?
Es decir, Jen qué consiste el mecanismo de esta operacién?

—El asunto no es dificil—responde el Pastor—yv aun existen
varios medios por 1o8 cuales se puede llevar & cabo. Conocéis,
naturalmente, 1a posibilidad de la levitacion, por euanto c3a fa-
cultad ha sido atribuida 4 varios yogis; recuerdo que el Coronel
Oleott, describe un acto de esa naturaleza, que vio cjecutar una
vez 4 un Lama del Tibet.

—~Si—dice Gurudisa—, pero éste se levanté unicamente 4 si

mismo. No transportaba, al propio tiempo, & otro hombre.
- —Eso—alega el Pastor no hubiera presentado ninguna difi-
cultad. Pudo haber formado, por ejemplo, una especie de cojin
de éter; y transmutando en seguida la polaridad de ¢ste, cargarle
de esa fuerza repulsiva que cs opuesta 4 la gravedad. En este
" caso, habria podido alzar, sentado encima, al pandit y transpor-
tarle 8in la mds ligera dificultad.

—Yomismo—execlama el Tahsildar—tuve una, experiencia que
- eorrobora lo que acaban de referir: Estaba una vez pasando la
noche junto con un yogl en una casa cerca del rio. Despertando-

- me-durante la noche, mi compaiiero me dijo que estaba al rom-

‘per el dia y me invité para descender con ¢l al rio. Acepté, pero
. Pronto me di cuenta de que todavia estaba lejos la hora de ama-
ADecer, pues estaba muy oscuro y no pasaria de las tres de la ma-
drugada. No obstante, lIe acompaiié v sentdndonos 4 la orilla del
rio, éntramos en meditacién.

. Después de un rato, me dijo que cerrase los ojos v no los vol-
:Viera 4 abrir hasta que ¢l me diers permiso. Obedeei; pere no
Aconteciendo nada nuevo ¢n un considerable periodo de tiempo,
empecé & sentir temor, y por fin, sin aguardar la orden, abri los
ojos. ipuail serfa misorpresa al ver que habia desaparecido! Cuya
rara circunstancia, agravada por la soledad del lugar y la oscu-
vard nocturna, me puso sumamente inquicto y me hacia obser-

T en todas direcciones herviosamente, sin que pudiese descu-
d;;:i;:altaﬁzzig?les- de ¢él. Algo me hizo alzar la vista al cspacio y
Eato fo 5 e Vi ﬂoFaudo en e'l aire, por enmma de rgl cabeza,
.- Cnomeno, mis bien que alivio. me produjo todavia mayor
mqulemd'mﬂs de allt & poco, baid v t& 3 ile nte
otra vez a’ mi li’i,do . 1. » bajd, ¥ sen .' ndo’ee tranqui a.men.te

0? No supe qué dé\, me preguntd: g?or queé tenia ugted tanto mie-

tido ta) terror, poy CIr; no me explicaba el ’po'r qué ’de haber sen-

Duevo y subir;_n[é CO €l seguida le pregm‘lte si queria ele\:arse de

L6, . onsigo. Respondié al instante afirmativamen-
compromseticra 4 no sentir mjedo.

1'€0n tal que me
. abalmente-—mterrumpe el Pastor—tenicndo miedo, habria

caido,




46 XOPlA {ENERO

—3i —concluye el Tahsildar— eso es justamente lo que me dijo
el yogi; por cuya razén, no quise hacer la prueba.

—Mas ;por qué habia de caer ai tenin miedof—inquiere Gu-
rudasa.

~—Porque el miedo destruye la voluntad—replica el Pastor—
de manera que arruina constantemente toda ceremonia magica.

Empero, en el presente caso, la voluntad del Tahsildar ape-
nag entraba cn cuenta, puesto que toda la parie magica de la
operacion hubjera estado & cargo del yogi, Pero si éste construye
el cojin de materia etérica antes sugerido, es completamente se-
guro que la perturbacion violenta de los cuerpos astral y etérico
del Fahsildar, le habria destruido, 21 éste se cntrega al terror,

Para hacer experiencias de magia practica, es indispensable
una cabeza segura; ¥ de no poseer esta inestimable caracteristi-
ca, mucho mejor es dejar aquélia vigurosamente en paz.

Aradacido do The Tieosophist por J. V. C)

EXTRACTOS DEL LIBRO

TRES ANOS EN EL TIBET

SHRAMANA EKAI KAWAGUCHI
ultimo Rector del Monasterio Gohyakurakan, en el Japén,

CONTINTACION 1)

La sed devorante que experimenté después dc este segundo
chasco, huelga descripeion. Decir que sentia como si todo mi sis-
tema interno se chamuscaba, es decir poco. Por grande que fuese
el tormento, sin embargo no me quedaba otro remedio que ir ade-
lante con la esperanza de eneontrar agna; pero la esperanza tam-
bién se me perdia. Comprendia que me tenia gue morir de sed
precisanicnte, si antes de pasar otra hoche sin agua no me fuese
dado bebher. Pero, gracias al cielo, hacia las once llegué 4 1a visra
de una peudiente y, sca lo que fucre, no dudé que en el fondo en-
contrase agua csta vez. jAlabado sca Buddha! Era cierto, agua
habia alli; pero jay de mi, qué agua' Deshacerme de mi carga,
coger un tazon de wmadera y correr bacia ¢} hueeo fué ohra de un
momento. Pero resulio que esia agua cra de un tinte bermejo,
ospesa y, cosa peor, avivada con millares de pequefios organis-

(1) Véase Sopura. 1311, pag. 602.
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mos. E:n suma: era un charco de agua estancada que muy bhien
podia hallarse desde afios pntrida. Héme aqui muerto de sed v
gin poder beber. Ademds, mis eserapulos religiosos me prohihian
peber agua con cosa que tuviese vida dewtro. Prouto me vine a
la memoria, sin embargo, una ensefianza del Buddha bendito, en
la que ¢l Sefor dice que cuando el agua contuviere cosa alguna
con vida, debe, antes de beberse, pasavse por una pieza de tejido,
Asi lo hice, ¥ aungue ¢l color quedd igual, sorbi largamente el
liguido bermejo. (Oh, aguel sorbo desalierante, cuan delicioso
fué! Pero un segundo sorbo jno' no pude. Encendi nu fuego en ln
forma que solia hacerlo, y me prepar¢ & hervir aquella agua fil-
trada. Era cerei de las doce ¥ el cazo atin no hervia; mas teuien-
do por regla impuesta, como va indiqué antes, el no tomar ali-
mento alguno pasado mediodia, me preparé un cocimiento de
harina con el agua roja aun tibjia. Y aquella merienda fue una de
las méas agradables que tuve en ¢l Tibet.

Habia andado por el desierto arenoso unas dos millas ¥ media
después de esta memorable merienda, ¥ eran yva las tres de la
tarde cuando se levantd una terrible fempestad de arena. Cna
tempestad de arena ¢z cosa (ue no se ve nipuede nadie formarse
idea de lo que ez en ¢l Japon. Al sucederse con violencia rafaga
tras rafaga de viento, la arcna suclta surgia positivamente en
forma de extensas olcalas, alziandose, tmmbandose con estrépito,
rodando en reinolino v barricndo por delante como las olas irri-
tadag del poderoso Qcéano. El viento ahoyaba prefundanente el
suelo aqui y formaha altos collados de arcua méas alld, llenando
el aire de particulas que cegaban los ojos, se depositaban en mon-
tones sohre el equipaje, penctraban en el cucllo é imposibilitaban
la marcha, mientras que el quedavse parado cra exponerse i ser
enterrado vivo. No sabiendo gué haccr, permaneci en continua
mocion solo para sacudir la carga de arena v ovitar guedarme
Sepultado, siu dejar de recitar en silencio trozos de los Textos
Sagrados

J. RERWAUD
(Continuard,)

MIg QUERIDOS AMIGOS:

Aqui, en Adyar, estamos cn plena campafia de invierno, Las
«Camaras Leadbeater»—-espléndido donativo de Mr. Harvey al
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Cuartel General de la S. T. —estin va terminadas, ¥ todas (ex-
cepto dos) estan ocupadas desde hace dos semanas. Esto ofrece
un conjunto cosmopolita de estudiantes: ingleses, americanos,
franceses, bohemos, ruses, polacos, alemancs, daneses, holan-
deses, neozelandeses, australianos. Todos moran aqui, ademés de
muchos indos, un norttego v un italiano, haciendoun total de ca-
torce nactones, 4, mejor dicho, quince si me cuento y¥o, que soy
de sangre irlandesa. jQué hermosa enscilanza se desprends de
esto para todos v cada uno de ellos desarroliando la simpatia y
limando los prejuicios nacionales! Aqui formamos una Sociedad
Teosofica en miniatura, sin diferencias de razag, credos, 8cXo08,
castas y color.

Acabamos de tener una brillante confercncia E. S. Cerca de
300 micimbros vinieron de toda la provincia, asi como de Travan-
core y Cochin. Hablamos Mr. T.eadbeater ¥ yo sobre un mismo
tema, ¥ termind la reunion con un diseurso piblico que pronuncié
vo sobre los ¢Avataras y Richis». Habia una gran cxpectacion,
gque me sorprendio mucho, pues solo se habia publicado una con-
cisa noticia cn el Mwil v el Standard.

De todas partes llegan las Memorias repletas de notieias en-
tusiastas. Por todo ¢l mundo se extiende la Sociedad Teosdfica, y
en su historia jamas aparecid tan potente, numerosa y unida.

La crisis por que ha pasado la han sepavado de sus miembros
débiles, ¥ va no sc siente embarazada por aquella masa de seini-
adherentes, El ndamero de aquellos micmbros verdaderamente
adictos de los primeros tiempos ha aumentado considerablemen-
te, ¥ se ve que cada vez mas se acercan 4 la vida espiritual.

Todo esio se debe al nuevo impulso de vida y [uerza que se
ofreciéd A la S. T. en 1910, anunciado en mi discurso presidencial
de 1903, promesa que se ha cumplido con creces. La iniciacién en
la Fraternidad Blanca de nuestro muy querido y ioven hermano
Alcione, ocurrida aquel aflo, abre una nueva puerta por donde
penetra en la Soeiedad la corriente de vida superior, flujo que
contintia constante & traves de ella, aumentando en fuerza v
eantidad. Su objeio consiste en eolocar 4 Ja Sociedad como he-
raldo del futuro Instructor del mundo, en una posicion influyente
vy honorable para que el mensaje que se Je ha confiado pueda ser
difundicdo en un mundo de suyo indiferente.

La «Orden de la Estrella de Oricute» ha sido creada para re-
unir en un cuerpo & todos los que, sean 6 no de la Sociedad Teo-
sofica, esperen la venida de un Instructor del wundo y tengan el
gusto de participar del glorioso privilegio de preparar el camino
del Sefior. Donde quicra que veamos brillar la pequeiia Estrella
de plata, sabremos que resplandece sobre un corazén que late
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lleno de esperanzas y alegria. Lodos los miembros de la Sociedad
Teosdfica que crean en su venida pueden llevar Ia eatrella de
plata, pues no podemos permanccer como gentes menos ins-
truidas que los no teosofistas.

Por lo tanto, hermanas y hermanos. trabajad bien v vigoro-
samente; estudiad conecienzudamente para que podais ensciiar i
los que no estudien; desead que vuestra buena voluutad alecance
& todos y bendecid hasta al ingrato y al maloe; cooperad con la
Naturaleza cn la gran obra de la cvoluciéon y utilizad sus leyes
en provecho vuestro y de todo le que os rodea. Que la paz de los
Maestros sea con vosotros ¥ que su sabiduria guie vuestros pasos.

Vuestra fiel servidora,

Annie BESANT.

Previtente ds ln Soviedad Teondfica,
Adyar, Noviembre de 1511.

Geremonia de Iniciacion en la Sociedad Teosdfica ‘©

Nora. El uso de ésta (0 orray formula ceremonial paca la admision ex en
abzoluto facultative en la Seccion de Tuglaterra v pais de Gales. Tnicamente
podra emplearse con el congentimiento de la Logia v el deseo del candidato &
la adwmisién. Kl derecho de efectnar la Cercmonia de Tniciacion en la Socledad
Teosdtica, vadica cu el Presidente de la Sociedad Teosdfica. en el Seevetario
General de la Seccion 6 Soeiedad Nacional 76 aguellos especialmente autori-
zados por ellos) ¥ en los Presidentes de las Logias.

Tan sélo los micmbros de la Sociedad Teoséfica tienen derecho
4 prescnciar esta ceremonia. Sise uiere puede perfumarse ta
sala con incienso ¥ flores frescas, ¥ 4 la ceremonia puede proce-
der una musica suave y tranguila.

Los micmbros alli reunidos guardaran sileneio durante ciueo
minutos meditando: aj sobre la Cnidad de la Sociedad v la Logia:
b) sobre cl servicio 4 los Maestros ¥ 4 la Humanidad. El cambio
de un objcto 4 otro de la meditacion se avisard por un golpe dado
por el oficial oficiante.

A la meditacion seguiran lecturas de las sagradas eserituras
del mundo, escritos teogdficos, ete., 6 unrelato de las vidas de los
Fundadores y Directores de la Sociedad. Los libros que 4 conti-
nuacion se citan pueden scrvir para este objeto: El Bhagavad

(1) Esla formula de ceremonia ha side aprobada cn principio por el Presi-
denle de la Socicdad Teosofice pava que ze use en Inglaterra v ol pais de
Gales.
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Gitd, La Luz de Asia, La Voz del Silencio, La Luz en el Sendero,
A los pies del Maestro, El Sendero delos Maestros de Sabiduria, La
Clave de la Teosofta, La vida interna, las tltimas paginas del dis-
curso pronunciado por Mrs. Besant en Londres de 1907, titulado
La Teosofia y la Sociedad Teossfica, y Ellado oculto de las reunio-
nes de las Logias, por C. W. Leadbeater.

Lapresentacion. Kl Candidato se sitna de pie delante del Ofician-
te. A cada lado de é1 y preparados para leer, sc colocan los Pa-
drinos que han firmado su solicitud de ingreso (& falta de éstos,
10a dos miembrog que le han llevado A la Logia, 6 dos represen-
tantes debidamente autorizados). El Oficiante lee en alta voz la
solicitud y entonces logs Padrinos toman asiento.

Alocueidn, EL OFicIANTE: En aquellos primeros dias de
nuestra Sociedad, el Coronel Olcott, que era nuestro Presidente
fundador, instituyé una breve ceremonia para la admision de los
individuos en osta Fraternidad. Este acto fué sugerido por los
Maestros de Sabiduria gue eran los reales y verdaderos fundado-
res de la Sociedad Teosdfica. Era su desco gue la admisién de
miembros constituvera una verdadera iniciacion con el objeto de
ayudarlos & dar paso tan importante. En la India se ha con-
cedido siempre cierfa importancia A esta ceremonia, mientrag
que en el Occidente fué cayendo en desuso hasta que virtuaimen-
te desaparccid. Hace muy poco se ha puesto otra vez en vigor en
csta comareca, para que podamos gozar de las indudables venta-
jas que tal ceremonia ofrece.

Aun cuande llamamos 4 esta férmula una iniciacion, no debe
confundirse con las Grandes Iniciaciopes del Sendero de Santi-
dad, para cl cual éste es un primer puso. Sobre estas Grandes
Iniciaciones y lo que significan, pueden encontrarse datos en la
literatura teosdfica.

Esta ceremonia de vuestra iniciacion en la Sociedad Teosofi-
ca, puede considerarse en el mismo orden que las iniciaciones en
los Misterios Menores de la antigtiedad, 6 aquellas de la verdade-
ra Masoneria. Todas éstas, denominadas algunas veces cinicia-
ciones menores», son representaciones de las Grandes Iniciacio-
nes, y sefialan un determinado grado alcanzado por el candidato
en el curso de 3u evolucion, cuando empicza & dirigir su atencion
mas alla de las tantasmagoéricas apariencias externas, y & buscar
por medio del conocimiento las realidades internas. Han dicho
nuestros Maestros que nadie entra en la Sociedad Teosofica sin
que por sus servicios del pasado haya adquiride el derecho de
hacerlo.
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Los signos y pala~ K, OFICIANTE: Cuando se fundo la Socicdad
bras 8¢ pas®-  Toosofica se acaricis el propdsito de insticuirla
gobre las bases de la Masoneria y los arcanos de las Fscuelas de
]1a antigtiedad. Debia ser una fraternidad csotérica, juramentada,
para el estudio de la verdad oculta y su difusién: pero los acon-
tecimientos hicieron que se la diera una organizacion mas exoté-
rica, puesto que la misién de la Sociedad consistia en restaurar
las enseflanzas del Ocultismo para su pi#blico conocimiento y
apreciacion, y estaba la Socicdad destinada 4 desarrollarse como
una corporacion publica, extendiéndose por todo el mundo y pro-
clamar el idcal de la fratcrnidad universal: pero, sin embargo
de esto, se conservaron ciertas caracteristicas csotéricas, v entre
ellas el uso de determinados toques, signos v palabras de paso,
por medio de los cuales pueden rcconocerse sceretamente los
miembyos de la Sociedad. Hoy que se irata publicamente de
Ocultismo sin aquel gran respeto que antignamente, ha pasado
la imperiosa necezidad de los signos para reconocerse secreta-
mente; pero los conservamos teniendo cu cuentia su interesante
y simbdlico significado ¥ su valor, para probar 4 nuestros miem-
bros que somos una fraternidad puesta al servieio de la humani-
dad; y también los estimamos como un lazo que nos une directa-
ments con los honorables fundadores de nuestra Socicdad.

(8e cotnunican al recipiendario los signos y palabras de paso, asi como su
significado.)

El Diploma. Se ponen de pie todos los miembros y se coloca
el Diploma en las manes del nuevo micmbro, dirigiéndole las si-
guientes palabras:

«Os entrego este Diploma el cual acredita vuestro ingreso en
Duestras filas, y quc os dispensa la buena acogida y proteceion
dfé huestra Sociedad. Quc cneontréis aqui la verdadera ilumina-
Cl'én ¥ paz interior, y ya que entvais en cl cstudio de la Sagrada
Ciencia, yuc ésta os revele el poder del espiritu y os fortalezca
en la vida consagrada para el servicio dc la humanidad.»

:l:'::tceif:’n ]al pre-  (Esta alocucion scra leida por el Oficiante 6
Para 1o scminie, PO #lguien designado por ¢l.)

de miembros. EL OFICTANTE: Ha terminado la ceremonia de

vucstra iniciacion, y espero gue los nobles idea-

les que os han sido presentados, queden indeleblemente en vues-

tra memoria Yy encuentren adecuada cxpresién en vuestra vida

tual corresponde 4 un teosofista.

—t

B
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SISTEMATIZACION DE TERMINOS TEOSOFICOS

En la pagina 872 del volumen 11 del libro titulado Zhe Tnner Life,
leemos la siguiente nota:

«Ha decidido nuestra Presidenta procnrar, siecmpre que sea paosi-
ble, sustituir log términos sdnscritos que lienan nuestra literatura, por
palubras inglesas; por lo tanto, desde hey en adelante, nsaré—dice
Mr.C. W. Leadbeater—las palabras «ruzon pura» e¢n lugar de «<buddhis,
y ¢plano racionals en vez de «<plano biiddhicos.

Dasde la publicacidn de ese libro, nuestra Presidenta ha revisado
y completado su sistema, y ha decidido usar en lo futuro los signientes
términos, Los consignamos aqui para vtilidad de los estudiantes de
Teosofia, y los pueden ver va empleados en los iibros que reciente-
mente han visto ia luz, tales como Mun, Whence, How, Whither, v
también cn las obras de Mr. Leadbeater, tituladus Zertbook of Theo-
sophy v The Hidden Side of Things.

TERMINOS ANTIGUOS NTEVOS TERMINOS
Plane fisico. Mundo fisico,
Plano astral. Mundo astrat ¢ emocional,
Plano mental. Mundo mental.
1’lano biddhico. Mundo de la intuicidn,
P’lano nirvdnieo ¢ atmico. Mundo espiritual.
I’lano Auupédaka, Mundo monddico.
Plano Adi. ' Mundo divino.
Atma, " Kspiritu.
Buddhi. "~ Intuicién,
Munas. Tntelecto.
Nivel arupa, Mundo mental superior,
Nivel rupa. Mundo mental inferior.

(Do Adyar Bullstin).

Notas, Recortes y Noticias.

@olonia Vegeta-  Femos recibido una circular y reglamento para Iz

riana. creacién en Barcelona de una Sociedad titulada Co-
lonia Vegetariana. Los objctos de esta agrupacién son los signientes:
Reunir fondos, establecer jardines, sanatorios, bibliotecas, teatro, de-
portes, cscuelus, ete., ete., para uso comiin de los socios,
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Cuantos deseen adherirse 4 tan simpatica idea 6 pedir datos, pue~
den dirigirse 4 la Pensién Vegetariana, Rambla do lus Flores, ntime-
ro 15, principal, Barcelona.

prolibertaddeva-  Fn I ciudad de Montevideo se hacreado una «Liga
cunacisn. Latino-Americana Pro Libertad de Vacunacién»,
De! Acta constitutiva que tenemos 4 la vista, copiamos el articu-
lo 8.°, que dice:
<El objeto fundamental de la Liga es trabajar por todos los medios
licitos y conducentes para conseguir que los Poderes piblicos se des-
entiendan completamente de la vacunacidén, dejindolu librada al juicio
de los sefiores médices y sus clientes.» '
Un parrafo de la circular publicada por la Liga dice asi:
«Protendemos que, sin perjuicio de que cada particular pueda vacu-
narae si asi le place, y que cada médico pueda servirse de ese método si
le tiene fe, siempre que se lo pidan sus clientes, el Estado deje de in-
tervenir en la vacunacidn, cono no sen para castigar los abusocs en que
se incurra y los dafios que con ella se ocasionen, con arreglo a los Cadi-
gos Penales y 4 igual titulo que otros daiios y abusos cualesquiera.»
" El Comité central de Ja Liga reside cn Montevideo (Uruguay), calle
Cerro Largo, nimero 285.

Inscripeion pre- Kl Sr, Cristino Durdn, que estaba pintando en mi
histérica encon~ 1 ver h bietos indiwe o con
trada en la Re. 0458, a1 ver muchos objetos indigenas que yo con-
pfiblica domini- gervo, me dijo:
cana. —Doaoctor, le voy & tracr una piedra con unos di-

bujos que encontré en el rio Camt un dia que eataba pescando en él.

Y me trajo y regald la piedra, cuya fotografiu acomypaia A esta carta.

Esta piedra, que es & manera de pizarra, y que parece desprendida
de otra mayor, mido siete centimetros y medio de largo por cuatro y
medio en su parte més ancha, teniendo un centimetro de grueso y pe-
sando cincuenta gramos.

Tiene unos doce caracteres, que unos miden doce y otros eineo mi-

14 )

lfmetros de largo.

Estos caracteres estén grabados 4 buril y rellenos de una pasta
blanca,

En cuanto tuve la piedra en mi poder, la llevé 4 unos israelitas ilus-
trados que hay en la Vega, los que me dijeron qne eran caracteros
hebraicos.

Despuds 1a ensefié 4 unos srabes, personas entendidas, y me dijeron

1n ) P + ¥

que los caracteres eran 8irios, pero de época muy renota, de una gene-

:&clon 6 pueblo extinguido; que lu piedra tenfa grabado el nambre pa-
ronfmico ¢ propio de una familia, y que solo podian descifrar dos le-

teas 6 frases: «Sefior Hucts.
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Euntonces vine 4 mi casa y abr{ varios libros orientalistas que tengo,
hasta que, por fin, encontré en la obra «Syrie Centrale, Inscriptions Sé-
mitiquess, publieds pur Le Cle. de Vogite, Paris 18681877, plancha 12,
objetos de tierra cocida, encontrados en las minas de Palmira, que tie-
nen los mismas caracteres.

El autor hace proceder estos objetos del siglo 1 de la era eristiana.

Aunque todos los alfabetos, y més los orientales primitivos, tienen
letras afines, las letras que ticne la piedra cucontrada en el rio Camu
por Cristino Durdn corvespenden mejor con las del fragmento de la 14-
pida sepuleral del judfo Samuer Bar Salomé, en Calatayud (1).

En cuanto d |z manera de ser hechas estus inseripciones, es la mis-
ma de los fragmentos de tierra cocida encontrados en la gruta de Pra-
dier, en la Comune de Remoulins, al sudoeste de Francia (2).

«Vstos fragmentos de cerdmica aneolitica incrustada con polvos
blancos», estudiada por M. Chauret, pertenecen 4 la cdad de broncee;
se encuentrau en todos los paises que estin airededor del mar Medite-
rranco, y provienen de la Siria, que es la cuna de la cerdmica.

Segiin este sefior, los dibujos estdn rellenos de una pasta blanca,
compuesta de un carbonuto de cal y una grasa (3).

Y como la procedencia, época y factura de las inscripciones de esta
piedra coinciden perfectamente bien con 1s procedencia, época y factu-
ra de lus infinitas inseripciones estudiadas por mi en las rocas de esta

(0 Historia de los Judiog, por James K. Hosmer. Madrid, 1893.

2y a Revue Prehistorigue.— Annales de Palethnologie. Noviembre, 1908

(31 Cuando me trageron esta piedra, estaba muy sucia de lodo: tuve que la-
varla con jabon, agua y cepillo, v al desprenderse un fragmento pequedo de
los que llenan el grabado de las letras, parecia hecho como de masilla.
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repﬁblica, yo vengo 4 la conclusion de que la piedra enconirada por
Cristino Durdn en el rio Camii tiene inseripciones Asirias que datan de
dos mil afios antes de la era cristiana, y que son una de las tantas prue-
bas de que en las contiendas asirio-caldeas los vencidos se refugiaban
en &l continente americano (1).

Junto con la piedra, conservo un Acta levantada por ¢l Notario don
Isidro Yazquez, en la cual se especifica eémo fué encontrada y cémo
vino & mis manos.

Mareiso RLBERTI
(Do La Diseusiin, de la Habana.)

Nota. Habiendo llegado tarde a nuestro poder ias pruebas corregidas del
articalo Basgaduras en el Velo del 1iempo, en el niimero de Febrero reanu-
daremos la publicacion de tan iniercsante escrito con las vidas de Mizar,

La Diraaelon.

Residencia de 1a 8. T. en Adyar { ‘adtds).

MOVIMIENTO T_EOSOFICO

Rama Rraterni» [l Presidente de esta Rama, para subsanar en

dad. Sevlila. .
wia parte el no haber podido redactur la oportuna Me-

maria, por ausencia de su Secretario, nos remite la siguiente Nota:
«Empezo la Rama Fraternidad, de Sevilla, fundada el 17 de Marze
de 1911, & trabajar ordenadamente, pues hasta entonces se concretaron
las reuniones del grupo 4 la lectura de algin articulo wparecido en
Antahfearana 6 en Sopu1A ¥ 4 conversar sobre asuntos teosdficos,
»A partir del 17 de Marzo, se procedic, ya en las sesiones, & leer
°on regularidad algunos libros, empezaudo por Hucia el Templo, de
me. Besant, seguido de uu capitulo del Bhagavad-Gitd. Luego se leyé

(1_) Les Monumeyts Mégatithiques de UAnerique et leurs Sculptures Lapt-
ires, par le Dr. Zambaco Pacha.
Pheniciens d Uite o Haiti et sur (e continent americain, par le Vicowte
10z de Thoron. Louvain, 1889,
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el libre del Dr. Pascal, Eisayo sobre tn Erolucion Humona, segnido tam-
bién del Bhagavad-Gitd.

» Asimismo, s¢ han interealido en estas locturas algunos trabajos en-
viados por los Sves. D. Andrés Crespo y D. José del Castillo y Pez,
miembros de la Rama, articulos publicados en Soupia y otras revistas
teosificas, v tinalmente las diversas eonferencias de nuestro ilustre
Presidente Mwme. Annic Besant.»

José RERNANDHEZ PINTADO

Sevilia, 37 Novicmbre 1911,

Nuevos libros en  (on el propdsito de que nuesteos amigos no se to-
espafol. men trabajo imitil, traduciendo una obra que ya lo

esté, participamus & todos que se ha dudo principio 4 la versién espa-
fiola de los libros sicuicntes:

Et ludo oculto de las cosus, por C. W. Leadbeater, esta traducién-
dose por D. Jose Xifré.

Dharma, de A. Besant, se traduce por D. Joaquin Gadea.

Rogamos 4 todos los obreros teoséficos nos comuniquen las traduc-
ciones que tengan eutre manos, para dar cuenta de ellas en este sitio.

Sociedad Teosdtis  Ha sido nombrado Secretario general de la Sec-
ca. Seceidn belea. iign befga de fa Sociedad Teosdfica Mr, Jean Delvi-
He. La oficinn de esra Seceion queda establecida provisionalmente en
Bruselas, Chaussée d'Txelles, niimero 58.

Nuevas Logias.

Fecha
LOCALIDAD NOMBLE de la carta.
Talcahuano Chilei . . . . . . . . . Logia H.P. Blavaisky . 21-7-911
Hawera < Nueva Zelandinr, . . . . . . Haweralodge . . . . 1-8-911
Mendoza rArgentina), . . . . . . . . logia Lob Nor de Men-
doza. . . . . . . . 2891
Nasik i Presidencia de Bombay . . . . . Sel Ramchandra Yodge,  6-9-011
Nawabganj Cawnporcr, . . . . . . . Maitreya Lodge. . . . 21-091t
Lillchammer (Noruega), . . . . . . . Lillehammmer Lodge . . 279911
Karuvalakarai Tanjorer . . . . . . . Kawakshi Lodge . . . 200011
Nagev Koil. . . . . . . . . . , . . KumariLodae . . . . 2410-011
Sangli (3. M. Country) . . . . . . . .Sang) lodge. . . . . 30-10-013
Logia disuelta,
Mirgouri (bEstades Unidos;. . . . . . . Joplin Lodge.

J. R, Aria.
Secrotario Archivere 8.1

ddyar, T Noviembre 1911
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A los cincuenta y seis afios de cdad, después de una larga ¥ penosi-
sima dolencia, nuestro muy querido hermano, D. Francisco Barés y
Hermans, abandoné—el dia 6 de Noviembre préximo pasado~la mise-
ria fisica de su vehiculo terrestre; desempediaba d la sazén el cargo de
Secretario de la Rama de Barcelona.

Se entregd i la Gran Ley alquimiea, como se entregan los que tu-
vieron la dichu de umar y vivir la Teosofia: abierta el alma al culto
Bupremo de Ja Verdad y de la Justicia, sintiendo por ellas nna viva y
forviente devocion. Asfes que toda oquedad espiritual—hajo cualquiera
de sus miiltipies formus—era para él profundamente odiosa y repug-
nante. jPor qué? Porquoe en lo inds recdndito de sn corazén se abrigaba
el alma ingenua y bondadosa de un nifio. Por ello mismo, su abnega-
cién por la causa que sustentamos—como Senda de Libertad espiri-
tual—jerllevaba en ocasiones 4 sentirse penetrado del fervor de) apds-
tol. Y—a despecho de la cruel dolencia que lentamente le conducia al
término de su vivir mortal—supo permanecer en el puesto de honor
que sus hermanos le habfan designado, hasta los dltimos dias de su vida
terrena, sirviéndole con devota lcaltad.

iSéale dulce el prso 4 los nueves y mas elevados niveles de activi-
dad y de vida; 4 ese mds alld, para tantisimos negro y temeroso, para
tan pocos juy! digno de ser esperado con la tranquila placidez que dis-
pone las almas para el suave trinsito 4 una nueva fase de su eternidad!
iQue nuestro afecto fraternal siembre de flores su Camino de Luz! jQue
80 recuerdo viva entre nosotros como un aroma inextinguible! ;Uno
menos? (No, uno mis!

J.p. D,

BIBLIOGRAFIA

Victor Melclor y Rarré, — La delincuencia en los nifios, Causas y remedios.
Obra premiada por la Sociedad Rarcelonesa de Amigos de la [nstruccidn,

Caracterfzanse los libros, y son muchos, del Dr. Melcior y Farré€ en que

1 asunto es siempre el estudio de un mal individual 6 social, y en que al

€xponer el remedio deducido de su profundo conocimiento, se inspira en el
W48 puro amor 4 Jos desgraciados. _

Muchas son las obras que se han publicado en estos dltimos afios en el

l‘-!tr?njero, Y aun en nuestra misma patria, relativas 4 la criminalidad {?) in-

til, pero dudamos que haya alguna tan completa, tan metédica y expuesta
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con tal claridad y sencillez como la presente. Verdad es que si autor, con
la vasta erudicion que de las ilagas sociales posee, con paciencia benedictina
en el estudio de cuanto se publica y con su perspicaz observacion directa en
la calle, en la casa, en el hospital, en el asilo, en la cdreel, en el taller y en
la escuela, atesora todos los datos necesarios para el conocimiento de los
origenes del mal en todos sus aspectos y le capacitan para hallar los verda-
deros remedios.

Ast 1o ha comprendido la Sociedad Barcelonesa de Amigos de la Ins-
truccién, al otorgar 4 esta obra su premio (1) en piiblico concurso, interesan-
do grandemente su adquisicion 4 todo centro docente, corporacion, asilo, f-
brica y al particular que directa 6 indirectamente intervenga en la educacion
de la infancia, en la que estd cifrado ¢! porvenir de Ja Humanidad.

Omitimos todo otro encomio de este libro, ya que los lectores de SOPHIA
lo apreciaran en las pocas paginas que del mismo pablicard en un proxieo
ntinero.

B G. G.

POR LAS REVISTAS

‘Boletin aeAdyars  Notos del Cuartel generil.

(Noviembre I91). 1 yeseitn de la teosofiu, conferencin dada en
Inglaterra el 6 de Julio de 1811 por Annie Besant. Esta conferencia
serd publicada eu formu de folleio, y versando toda ella sobre los pun-
tos mas esenciales de la enselanza, no conticne nada que no sea ya ce-
nocido por los lectores do SoPHIA, 4 no ser la especial claridad con que
expresa el sentido de dicha ensefianza. dizguese por los siguiente pa-
rrafos; « Los agndsticos del siglo pasado fundaron su negativa en el nser-
to de que ¢l howbre no puede conocer & Dios por carecer de facultades
que puedsn proporeionurle semejante conocimiento. La Teosofia se co-
ioca en la posicién contravia y declara que el hombre, por naturaleza
propia, es capuz del conocimiento directo de Dios, y que sicndo eapiritn
puede conocer el Xapiritu Universal de donde procede. Por cuanto que
él es un ser espiritual, lleva en xf facultades para la adguisicion del co-
nocimiento de lo espiritual, Luego el hombre, como Espiritu, pucde
conacer el Fspivitu Universal, siendo capaz de corresponder 4 las im-
presiones que proceden de dicho Kspiritu, y correspondiéndole, cono-
cerlo, Y es esta la propia esenciu de la idea teosifica, esta nocion del
hombre como Espiritu, retenido si, en envoltaras materiales, pero en el

{l: Dor otras obras andicgas el Dr. Melclor ha obtenido numcroses premios: medalla

de ore y academive correspondiente de fa Real de Medicina de Madrid, de la de Barcelo-
na, cte,, erc.
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fondo un ser espiritual y, por lo tanto, capaz de contacto inmediato con
las grandes realidades espirituales. La Teosoffa, al calificar la natura-
leza humans como tal, es en verdad v por escenciu religiosa.» — «La
expresion que mag corre en boca de los que descan un mejoramiento
social, es la de igualdad de oportunidades ¢ igualdad en lu ocasidn que
de sf parece caprichosa. llos admiten gue Tos hombres no son ignales
en facultades, pero cuanto menos, segiin dicen, debiéramos darle igual-
dad de ocasidn. La contestacion patural que dé una persona pensadora
serd la siguiente: La iguuldad de ocasidn es lo de menos, pues lo que
importa cs lu igualdad do capacidad para aprovecharse de la acasién
cuando se presenta. Ocasiones se presentan 4 todos cn abu ndaneia, pero
el poder de cogerlas, de aprovecharlas, de eucauzarlas hacia un fin
realmente Util v heneficioso, ese 1o es ignal, v suanto se hieiern, aun
proporcionando ocasiones iguales, 1o podria jamas destruir la diferen-
cia radical enire el hombre que careee de capacidad para asir la opor-
tunidad, y el hombre que no s6lo Ia pnede usir, sino determinarla cuan-
do de por af no se presenta, Tal es el nudo do este yran problema, al
que 8610 la doctrina de la reencarnucién puede dar una explicacién ra-
cional.» — «Una virtud no es nada mas que una emocién buena econver-
tida en razén, hecha permancnte ¥y wniversal. Pensadio un wmomento
y ved si no es asi. Cuando amdis 4 una persona, procuriis fuvorecerin,
sacrificaréis vuestro propio placer para ayuvdarta, continuamente bus-
caréia ocasiones de servirla, Pero si se truta de upa persona & la que no
amdis, muy otra serd vuestra actitud: no buscdis ocasion de servirla,
ne estdis dispuestos a desprenderos en su favor, permaneceréis indife-
rentes, porque alli falta el amor. Pero ¢aué gerd s trocdis la emoeion
de amor por Ia viriud de benevolencis? ¢3i, en lugar de cefiirla 4 1a per-
sc!na que umais, la hacéis universal para con todos los que o8 rodean?
Bi en vez de ser el amor esa emocién transitoria vienc 4 ser ln modali-
dad permunente de vuestra mente frente al mundo cexterior, entonces
la emocién de amor so ha permutado en la virtud de benevolencia, se
convierte en universal, se hace permanente, y habéis construfdo una
Parte definida de vuesiro caracter, en lugar de haber sido agitados por
la emocidn transitoria de amor. Por este hecho de que todas las virtu-
des tienen su rafz en ol amor, hecho racional, permanente y universai,
8@ encuentra escrita esta deelarnsion de verdad en la ensefianza del
Apdstol: Aoy es el cumplimiento de la ley. »
Todo crimen sale ¢ Iuz, historia verdadera, por Elisabeth Severs.
ompletado por la {maginacién, se reconstruye la historia de nn eri-
Men no descubierto 4 su tiempo, y 4 consceuencia de! cual, una casa en
ft:.dl:%? d.e.l ’drama resulté frecueptada por sus actores; uns person u’do-
) vision astral pudo comuniear con diehas entidades, descubrien-
do apf g8 causas del disturbio y consiguiendo alejarlas.
J. F.
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+.The Theoso- Sumario de este nimero: Un estudio sobre karma,

phiat.. Adyar. A PBesant; Lriandia y la India, Margaret E. Cou-

(Diciembre, 1914} . 5 v : ) T -

siny Piano y Forte, poema de Margavite Pollar; Un

libro de texto de Teosofia, C. W. Leadhenter; ; £l Absoluio debe desupa-

recer!, por K. D. Fawett; Korma y herencia, pov Louse Appel; £ Cuar-

tel general de Londres; Sijismo, una religidn universal, por Rup Singh,
etcétera, cte.

Nota.— Nuestro proposito de dar c¢abida i importantes trabajos que tene-
mos ¢n cartera, nos limita el espacio que dedicibamos 4 darr cuenta de las re-
vigtas que nos honran con ¢l cambio. PPor este motivo, sdlo tratareinos aqgui de
aguellas revistas genuinamente teosoficas que contengan trabajos notables no
redactados cn espafinl, pues los que aparczean en este idioma, ¢creemos son ya
conocidos por nuestros lectorer. También nos vemos obligados & limitar el cam-
bio con las revistas afines . Jos estudios teosdficos, pues nuestra tirada es muy
limitada y no contamos con recursos suficientes para ampliarla. Agradecere-
mos la visita de todas las revistas que se nos remitan, pucs pasan directamente
a la sala de loctura de la Rama de Madrid.

Artes Grafioas, J. Palacios. Arenal, 87.— Madvrid.



